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ÚVOD 

V první polovině 20. století procházela Čína velmi nesnadným 

obdobím. Revoluce roku 1911 neodstranila vleklou vnitřní krizi a 

spíše než aby zemi sjednotila, umocnila její prohlubující se 

dezintegraci. Jednotlivé čínské provincie se stávaly doménami 

vojenských vládců - militaristů, jejichž kliky mezi sebou soupeřily o 

moc a to prostředky politickými, ale především vojenskými. 

Tento rozvrat zasáhl také zájmy velmocí, které v průběhu 19. 

století získaly od císařské vlády řadu privilegií podpisem tzv. 

nerovnoprávných smluv. V průběhu první světové války byly západní 

velmoci nuceny věnovat téměř veškerou svou pozornost a prostředky 

evropskému bojišti, což dočasně oslabilo jejich pozice v Číně. 

Zmírnění tlaku západních velmocí tlaku přineslo Japonsku nebývalou 

příležitost k velmi výraznému posílení jeho vlivu v Číně. 

Západní velmoci tak byly konfrontovány s dvojí nepříjemnou 

realitou neklidné čínské vnitropolitické situace a mocné japonské 

expanze, přičemž tyto dva problémy byly do značné míry vzájemně 

propojené. Především rozháranost vnitřních poměrů v Číně 

umožňovala Japoncům prosazovat jejich požadavky a tyto japonské 

zásahy pak zpětně působily rozkladně na vnitřní čínskou situaci. Oba 

tyto problémy se západní velmoci, především Velká Británie a 

Spojené státy americké, pokusily řešit tak, že se pokusily Čínu zbavit 
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přísunu komodit pro válku nepostradatelných - peněz a zbraní. Idea 

byla jasná a logická - bez možnosti opatřit si půjčky a dodávky 

zbraní by byly možnosti militaristů vést ozbrojené konflikty silně 

omezené a z druhé strany tak jakákoliv cizí mocnost, která by chtěla 

zasahovat do čínských záležitostí, byla zbavena hlavních prostředků k 

prosazení svého vlivu na čínské militaristy. 

Avšak jak mezinárodní konsorcium kontrolující půjčky Číně, 

tak embargo na dovoz zbraní do Číny, byly nástroje značně 

nedokonalé. Za jejich nerespektování nehrozila žádná konkrétní 

sankce a tak vztah jednotlivých mocností k těmto opatřením byl 

především výslednicí rozsahu jejích zájmů a ambicí v Číně, 

ambicemi jejího zbrojního průmyslu a obav z poškození mezinárodní 

prestiže. 

Cílem této práce je prezentovat a analyzovat podíl Francie na 

dovozu zbraní do Číny. Vzhledem k tomu, že se jedná o téma dosud 

málo probádané a vzhledem k charakteru práce, nebylo možné 

sledovat všechny aspekty problému. Soustředil jsem se proto pouze 

na okolnosti, které jsou podle mého soudu nejzávažnější. V první 

kapitole jsem se pokusil stručně nastínit vnitřní vývoj mladé Čínské 

republiky a zájmy velmocí v této zemi. Další kapitola je věnována 

především otázkám uplatňování embarga na dovoz zbraní do Číny a 

přístupu jednotlivých států k tomuto mezinárodněprávnímu omezení 

a jejich účasti na zbrojních dodávkách do Číny. Kapitolu uzavírá 
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krátké pojednání o meziválečném obchodě se zbraněmi a 

zvláštnostech čínského zbrojního trhu. Konečně třetí, závěrečná 

kapitola se zabývá vlastním problémem francouzského dovozu zbraní 

do Číny 1919-1929. Pozornost jsem soustředil především na 

francouzské zbraňové obchody s předními militaristy Tang Čchi-jaem 

a Čang Cuo-linem - francouzské dodávky ostatním čínským 

militaristům byly v tomto období zanedbatelné. 

V posledních desetiletích došlo k růstu odborného zájmu, 

především amerických a britských historiků o složité období 

čínských dějin, vymezené lety 1916-1928, někdy se hovoří o tzv. 

období vojenských vládců nebo militaristů, tedy o údobí mezi smrtí 

prezidenta čínské republiky Jiian Š'-kchaje a vítězstvím 

Kuomintangu. Výsledkem zájmu o zkoumané téma je celá řada 

podnětných publikací. Jsou to například práce Jamese Sheridana 

Chinese Warlord: The Career of Feng Yu-hsiang, monografie Ch'i 

Hsi-shenga Warlord Politics in China, 1916-1928, či práce Edwarda 

McCorda The Power of the Gun. The Emergence of Modern Chines 

Warlordism.1 Ačkoli není prosta některých nedostatků, patří mezi 

významné monografie také dizertační práce Anthonyho B. Chana 

Arming the Chinese. The Western Armaments Trade in Warlord 

China, 1920-1928, vydaná roku 1982 ve Vancouveru? Chanova 

1 Sheridan, J. E., Chinese Warlord. The Career of Feng Yu-hsiang, Stanford 1966. Ch'i Hsi-sheng, 
Warlord politics in China. Stanford, California 1976. McCord, E., The Power of the Gun. The 
Emergence of Modern Chines Warlordism, Berkeley, Los Angeles, London 1993. 
2 Chan, A. B., Arming the Chinese. The Western Armaments Trade in Warlord China, 1920-1928. 
Vancouver 1982. 
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publikace je nepostradatelným studijním materiálem pro každého kdo 

se seriózněji zabývá studiem moderních čínských dějin především 

proto, že představuje dosud jedinou monografii zabývající se 

problémem dovozu zbraní do Číny v uvedeném období. Je založena 

především na důkladném studiu pramenů z fondů Foreign Office, 

přičemž jiné prameny (americké a francouzské) autor použil jen v 

malé míře. Tato skutečnost je velmi znát, zvláště když autor 

projevuje sklon poněkud nekriticky důvěřovat informacím britské 

zahraniční služby. Přes určité výhrady však tato práce poskytuje 

dobrý přehled o problematice čínského zbrojního trhu v uvedeném 

období a je dobrým průvodcem každému badateli, který se tímto 

problémem zabývá. 

Základním zdrojem informací k mé práci byly nevydané 

prameny francouzského ministerstva zahraničí. Dokumenty asijsko­

oceánské sekce politicko-obchodního odboru dokumentují vývoj 

postoje francouzské diplomacie k "arms embargu" a poskytují 

informace o povaze a rozsahu francouzského vývozu zbraní do Číny. 

V některých případech - v těch pro Francii nejvíce kompromitujících 

- se však ukazují jako nedostačující. Některá z těchto bílých míst 

vyplňují materiály francouzského ministerstva války. Francouzští 

vojenští atašé ve svých zprávách informují mnohem otevřeněji než 

jejich kolegové z Quai d'Orsay a ze zastupitelských úřadů. Spektrum 

informací jsem doplnil z fondů Foreign Office, jehož ne zcela 
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příznivý postoj vůči francouzským aktivitám přispívá k doplnění 

celkového obrazu problematiky. 

Byl bych rád, kdyby moje práce byla pochopena jako přínosný, 

byť dílčí, příspěvek ke zkoumání shora uvedeného složitého tématu. 
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I. ČÁST: ČÍNA V LETECH 1919-1929 

Čína v období po první světové válce měla daleko k zemi klidu a 

prosperity. Revoluce z roku 1911 sice svrhla mandžuskou dynastii i 

císařství, ale zdaleka nebyla všelékem na tíživé čínské problémy. 

Především nebyl zastaven proces dezintegrace země probíhající v 

posledních desetiletích čchingské vlády, naopak, odstředivé tendence 

nabývaly na síle. Jednotlivé čínské oblasti byly ovládány místními 

vojenskými hodnostáři a pekingská centrální administrativa 

představovala nejvyšší moc spíš formálně. 

Podobně jako pekingská vláda nebyla s to prosadit svou autoritu 

ve vlastní zemi, nepodařilo se jí dosáhnout výraznějšího zlepšení 

mezinárodního statutu Číny. Naprostý neúspěch čínské delegace ve 

Versailles ukazoval jasně, že velmoci nejsou ochotny uznat plnou 

čínskou svrchovanost a vzdát se svých prerogativ v Číně. Století 

nerovnoprávných smluv ještě neskončilo. 1 

Čína ovládaná militaristy 

Během revoluce došlo celkem přirozeně k posílení postavení 

provinčních vojenských guvernérů a vojenských hodnostářů vůbec. 

Mezi ně vynesl vír revolučních událostí také řadu pochybných 

individuí. 

V mocenském vakuu po rozpadu čchingské správy se ujali moci 

ti, kteří ji dokázali získat a uhájit, vedle síly zbraní nehrály otázky 

1 Jako "století smluv", nebo také "století hanby", bývá v čínských dějinách označováno období od 
uzavření prvních nerovnoprávných smluv se západními mocnostmi (1842, 1843 s Velkou Británií; 
1844 s Francií a Spojenými státy) do roku 1943, kdy se Velká Británie a Spojené státy formálně 
vzdaly exteritoriality v Číně. Fairbank, 1. K., Dějiny Číny. Praha 1998, s. 236. Gill, B. - T. Kim, 
China's Arms Acquisitions from Abroad. A Quest for "Superb and Secret Weapons". Oxford, New 
York 1995, s. 9. 
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legálnosti a legitimity podstatnou úlohu. Čína získala nové pány -

militaristy.2 

Původ těchto vojenských vládců byl rozličný - od bývalých 

vysokých důstojníků po obyčejné bandity. Také akční rádius 

jednotlivých militaristů byl velmi různý. Vedle mocných vůdců, kteří 

kontrolovali několik provincií, a byli schopni soupeřit o hegemonii v 

celo čínském měřítku, existovali lokální usurpátoři ovládající velmi 

malé území a disponující pouhými několika stovkami mužů.3 

Ve snaze udržet a rozšířit svou moc, někdy pod tlakem silného 

souseda, vytvářeli militaristé kliky které mezi sebou soupeřily, 

případně mezi sebou uzavíraly dočasné koalice. V rámci těchto klik se 

nevytvářela pevná hierarchická struktura, jednotliví velitelé se obávali 

ztráty kontroly nad svými jednotkami a odmítali se podřídit 

společnému velení. Militaristické kliky tedy nepředstavovaly 

homogenní armády, ale konglomerát různorodých jednotek více či 

méně pevně propojených prostřednictvím osob svých velitelů.4 

Hlavním pojítkem spojenectví byl především společný zájem -

dokud trval, trvalo i spojenectví. Jakmile se však naskytlo výhodnější 

řešení, nedělalo obvykle militaristům potíže obrátit se vůči dosavadním 

spojencům zády.5 

2 Podle definice J. Sheridana byl militarista "a man who was a lord of a particular area by virtue of 
his capacity to wage a war. A warlord excercises effective governmental control over a fairly well 
defined region by means of a rnilitary organization that obeys no higher authority than himself'. 
Chan, A. B., Arming the Chinese. The Western Armaments Trade in Warlord China, 1920-1928. 
Vancouver 1982, s. xv. 

3 Hsi-Sheng, Ch'!, Warlord politics in China. Stanford, California 1976, s. 47. 
4 Hsi-Sheng, c. d., s. 36-46; 54-76. názorně dokládá důležitou roli tradičních osobních vazeb, které 
stmelovaly militaristické kliky. Z nich byly podstatné především: pokrevní příbuzenství, spřízněnost 
sňatky, vztah učitel-student, patronátní vztah, stará školní přátelství, místo původu, dlouhodobé 
přátelství mezi rodinami, přátelství. V některých případech posilovala jejich soudržnost také 
ideologie. Velkou úlohu hrála především u Kuomintangu, nebo v jednotkách Feng Jii-sianga. 
Působila však spíše na vnitřní soudržnost jejich sil, než k vytváření a upevňování koalic širšího 
rozsahu. 
5 Skutečným šampionem mezi militaristickými zrádci byl svérázný "křesťanský generál" Feng Jii­
siang. Zatímco se úporně snažil obrátit své jednotky na pravou křesťanskou víru, ve výběru spojenců 
byl značně pragmatický a nečinilo mu potíže je kdykoliv hodit přes palubu. Stejně jako Kuornintang 
dostával podporu od Sovětského svazu. Poté co přeběhl na stranu Čang Cuo-lina, neváhal intrikovat 
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Většina militaristů formálně uznávala svrchovanost pekingské 

vlády a deklarovala snahu přispět k obnově čínské jednoty. V praxi se 

ovšem nebyli ochotni vzdát své autonomie a usilovali především o 

rozšíření své osobní moci a příliš je netrápilo, jestli se tak děje na úkor 

centrální vlády. 

Centrální administrativa byla příliš slabá a neschopná prosadit 

svou autoritu a spíš než aby se stala uznávaným reprezentantem 

národních zájmů, sloužila jako kulisa k mocenskému boji mezi 

vedoucími militaristy. Státní instituce požívaly samy o sobě mizivé 

autority a jejich vliv byl přímo odvozen od postavení militaristů, kteří 

je v daném momentě kontrolovali. 

V prvních letech existence Čínské republiky se víceméně dařilo 

udržovat vnitřní klid. Byla to především zásluha prezidenta republiky 

Jiian Š'-kchaje6
, který se těšil ve vojenských kruzích velkému respektu 

a jeho autorita tlumila rivalitu mezi militaristy. Na druhé straně Jiian 

Š'-kchaj přispěl k narušení křehké jednoty svým autokratickým stylem 

vlády, povolností vůči Japoncům (výměnou za půjčky) a konečně svým 

pokusem o restauraci císařství pro svou osobu na sklonku života.7 

ani proti němu. Koncem roku 1925 zosnoval povstání feng-ťienského generála Kuo Sung-lina a sám 
vytáhl proti dalším feng-ťienským silám. Fengovo úskočné a zrádné jednání mělo za následek 
uzavření aliance mezi Čang Cuo-linem a Wu Pchej-fuem v lednu 1926, která jej zaměstnávala až do 
roku 1928. Hsi-Sheng, c. d., s. 55; 223- 225. Více o Feng Jii-siangovi Sheridan, 1. E., Chinese 
Warlord: The Career of Feng Yu-hsiang. Stanford 1966. 
MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie 1922-1929, dossier 159, Tientsin a MAE, 
7.8.1928. 
6 Jiian Š-kchaj byl prominentním úředníkem a vojenským činitelem starého režimu. Jako šéf 
"pejjangské armády" velel nejmodernější a nejvýkonnějším ozbrojeným silám pozdně čchingské 
Číny a těšil se velké vážnosti mezi důstojníky. Jeho vzrůstající vliv ovšem vzbudil nelibost regentské 
vlády zastupující nezletilého císaře Pchu Iho a ta jej odvolala roku 1908 odvolala ze všech funkcí. 
Jiian se podle čínských zvyklostí odebral na své venkovské sídlo, kde se věnoval rybaření a 
filozofování, ale nezapomínal udržovat svou rozvětvenou síť kontaktů. Když propukla revoluce, 
bezradná regentská rada jej v říjnu 1911 povolala do funkce prvního ministra. Jiian jmenování přijal, 
ale brzy si uvědomil, že mandžuské císařství je ztraceno. Když mu Sunjatsen coby prozatímní 
prezident nabídl že mu přenechá prezidentskou funkci, rozhodl se nabídku přijmout. V únoru 1912 
přiměl regentskou radu k abdikaci a v březnu se ujal prezidentského úřadu. Spence, J. D. - A. Chin, 
Čína 20.století. Praha 1996, s. 48- 49. Fairbank, c. d., s. 287-288. 
7 Spence, Chin, c. d., s. 50- 54. Fairbank, c. d., s. 305. Hsi-Sheng, c. d., s.15. 
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V období po smrti Jiian Š' -kchaje se pokoušeli vedoucí militaristé "pej­

jangské kliky" (mající silné pozice na severu země) zachovat 

spolupráci.8 Postupně však nabývaly partikulární zájmy vrchu a rivalita 

militaristických klik se vyostřovala. 

Vedoucí pozici v čínské politice Sl po smrti Jiian Š' -kchaje v 

roce 1916 9 vybojoval jeho bývalý chráněnec Tuan Čchi-žuej coby 

premiér pekingské vlády,lO ale také jako hlava an-chuejské kliky. Tuan 

usiloval o sjednocení Číny vojenskou silou. Tento jeho záměr i 

prostředky, jimiž se ho snažil uskutečnit však vzbuzovaly silný odpor 

nejen mezi jeho soupeři, ale i v řadách jeho spojenců.11 

V roce 1917 prosadil Tuan zapojení Číny do První světové války 

na straně Dohody. Spíše než posílení zahraničně-politické pozice Číny 

však sledoval své vlastní vnitropolitické cíle. Zatímco se čínská účast 

ve válce omezila v zásadě na působení pomocných pracovních oddílů v 

zázemí,t2 Tuan získal od japonské vlády půjčky na údajné vedení války. 

Tyto prostředky však použil k posílení vlastní armády a na oplátku 

postoupil Japonsku významná práva v Číně.13 

Skandální rozsah Tuanových obchodů s Japonskem vyšel najevo 

v průběhu Pařížské mírové konference - když bylo rozhodnuto, že 

Ťiao-čou, svého času pronajaté Německu, i koncese německých firem 

připadnou Japonsku, které je okupovalo. Když tyto skutečnosti vešly ve 

8 Za tímto účelem se scházeli na konferencích a vytvořili organizaci Asociaci provinčních guvernérů. 
Hsi-Sheng, c. d., s.16- 17. 
9 Rok 1916 je v historiografii označován jako počátek militaristické éry. Jako její konec bývá uváděn 
rok 1928, kdy byla kuomintangská nankingská vláda formálně uznána za vrchní autoritu nejen v celé 
Číně, ale také ze strany velmocí. 
10 Úřad zastával v období 22. 4. 1916- 22. 5. 1917; 14. 7. 1917-22. ll. 1917; 23. 3. 1918- 10. 10. 
1918. Hsi-Sheng, c. d., Appendix A. 
11 Hsi-Sheng, c.d., s.18-33. Spence, Ch in, c. d., s. 55-65. 
12 Celkový počet čínských dělníků nasazených v Evropě přesahoval 100 000. Mezi jejich povinnosti 
patřilo kopání zákopů, stříhání drátů a spalování mrtvých. Spence, Chin, c. d., s. 65. 
13 Japonské výsady se týkaly oblasti rozvoje železničního a telekomunikačního rozvoje, 
bankovnictví, těžby, zásobování vojenským zařízením a nedefinovaných "rehabilitačních projektů". 
Po přijetí dalších půjček v roce 1918 udělil Tuan Japoncům zvláštní práva v bývalých německých 
koncesích, které Japonsko od roku 1914 okupovalo a rozšířil jejich práva na umisťování vojsk v 
Mandžusku a Vnitřním Mongolsku. Spence, Chin, c. d., s. 65. 
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známost, pobouření pekingští studenti uspořádali 4. května 1919 

bouřlivou demonstraci na náměstí Tchien-an-men. Její násilné 

rozehnání nespokojenost neutišilo a "Hnutí 4.května" se rychle šířilo 

do dalších čínských měst. 14 Lidová nespokojenost a odvážné plány 

úzké vrstvy intelektuálů však neměly sílu pronikavě změnit situaci. 

Čína byla ovládána militaristy a její znovusjednocení bylo v 

nedohlednu. 

Tuanovy snahy pacifikovat vzpurné jižní proVInCIe vážně 

znepokojovaly i severní militaristy, kteří se oprávněně obávali, že 

budou dalšími na řadě. 15 Tuanova síla sice rostla, ale zároveň citelně 

oslabovala nepevná pouta jeho účelových spojenectví s předními 

militaristy. 16 Relativní jednota severních militaristů "pej-jangské 

kliky,,17 byla v troskách a propuknutí otevřeného konfliktu bylo jen 

otázkou času. 

V období mezi lety 1917-1920 se vytvořily tři nejsilnější 

militaristické kliky, které hrály v Číně hlavní úlohu: an-chuejská (Tuan 

Čchi-žuej), č' -lijská (Cchao Kun) a feng-t'ienská (Čang Cuo-lin).18 

14 Aktivisté tohoto "Hnutí 4.května" pocházeli především z řad intelektuálů, ale dočkali se široké 
lidové odezvy (demonstrace a bojkot japonského zboží). Měli za cíl ukončit vládu militaristů a 
prostřednictvím dvou zásad - demokracie a vědy - srovnat krok se západní civilizací. Fairbank, c. 
d., s. 308-309. Spence, Chin, c. d., s. 65-66. 
15 Tuan se opakovaně pokoušel ovládnout provincii Chu-nan ležící na strategické železniční dráze 
Peking - Chan-kchou (v Kuang-tungu). Od roku 1917 uspořádal několik tažení. Proti vojenskému 
řešení vystupovala opozice (v čele s prezidentem Feng Kuo-čangem) preferující mírové jednání a 
smířená s určitou mírou autonomie jižní Číny. Hsi-Sheng, c. d., s. 18- 26. 
16 Do značné míry způsobil odklon spojenců sám Tuan neplněním závazků. Tak měl být v roce 1918 
Cchao Kun (vůdce č' -lijské kliky) podle dohody zvolen viceprezidentem, ale nedošlo k tomu. 
Podobně očekával Wu Pchej-fu (tehdy úspěšný velitel Cchaovy 3. divize) jmenování chu-nanským 
vojenským guvernérem - místo něj byl však jmenován neph1iš schopný Tuanův přítel Čchang 
Č'ching-jao. Hsi-Sheng, c. d., s. 25-29. 
17 Volné společenství především severních militaristů, kteří vesměs v minulosti působili jako 
důstojníci v "pejjangské armádě" JUan Š' -kchaje a uznávali jeho autoritu. 
18 Militaristické kliky ovládající kolem roku 1920 následující provincie: 
Feng-ťienská: Feng-ťien, Chej-Iung-ťiang, Ťi-lin; 
An-chuejská: Severní Č' -li (vč. Pekingu), Šan-tung, Džehol, Suej-juan, Šen-si, An-chuej, Če-t'iang, 
Fu-ťien; 

Č' -lijská: Jižní Č' -li, Che-nan, Ťiang-su, Chu-pej; 
Kuomintang: Kuang-tung, Kuang-si, JUn-nan, Kuej-čou; 
S' -čchuan, Chu-nan a Šan-si nepatřily do žádné z rozsáhlejších klik. 
Hsi-Sheng, c. d., s. 208. 
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Na jaře 1920 se proti Tuanovi utvořila koalice č' -lijské a feng­

ťienské kliky a po krátkém diplomatickém intermezzu propukla válka. 

Byla vyhlášena 6. června a po krátkých bojích mezi 14. a 19. červnem 

skončila naprostou porážkou Tuana, který poté uprchl do japonské 

koncese v Tiencinu.19 

Vítězové si rozdělili části dobytých území 20 a společně 

kontrolovali pekingskou vládu. Ani toto spojenectví však nebylo příliš 

pevné a dlouho nevydrželo. Čang Cuo-lin s nelibostí sledoval vzestup 

vojenské síly č'-lijské kliky (v níž se do vedoucí pozice propracoval 

generál Wu Pchej-fu) a rozhodl se jej zastavit. Vzrůstající vzájemnou 

nedůvěru posílil Čang v prosinci 1921, když bez souhlasu č' -lijské 

kliky prosadil svého favorita Liang Š' -jiho do úřadu premiéra. V únoru 

1922 začal vyjednávat s potenciálními spojenci - se Sunjatsenem a 

zbytky an-chuejské kliky v provinciích Če-ťiang a Fu-t'ien. S novými 

spojenci se cítil silný a svými přemrštěnými požadavky21 odmítl pokus 

o smírné řešení sporů a tak 29. dubna propukla válka. Ukázalo se však, 

že Čang Cuo-lin přecenil své síly i možnosti spojenců a válka skončila 

už 5.květnajasným vítězstvím č'-lijské kliky.22 

Č'-lijská klika dosáhla hegemoniálního postavení a pekingská 

vláda a nejvyšší úřady se ocitly zcela v její moci.23 Její soupeři ovšem 

nebyli zdaleka zničeni. Právě naopak. Zatímco č'-lijská klika 

nedokázala upevnit své zisky ani vnitřní soudržnost mezi vedoucími 

militaristy, její hlavní konkurenti (feng-ťienská klika a Kuomintang) 

19 Hsi-Sheng, c. d., s. 30-34. 
20 Fengtienská klika připojila Džehol, Čchachar a Suej-juan, zatímco č' -lijská klika obsadila Šan­
tung, Šen-si, Che-nan a An-chuej. Hsi-Sheng, c. d., s. 209. 
21 Čang požadoval nejen zachování Liangova kabinetu, ale také aby se ostatní militaristé přestali 
vměšovat do "národní" politiky. Hsi-Sheng, c. d., s. 21l. 
22 Hsi-Sheng, c. d., s. 209-213. 
23 Zkorumpovaný parlament poslušně zvolil v říjnu 1923 prezidentem Cao Kchuna. Hsi-Sheng, c. d., 
s.214. 
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pečlivě zvyšovali svou vojenskou sílu a schylovalo se k novému 

měření sil. 

Dne 1. září 1924 propukla lokální válka mezi militaristy 

ovládajícími provincie Če-ťiang a Ťiang-si. Sunjatsen a Čang Cuo-lin 

promptně deklarovali podporu Če-ťiangu (4. září), na což reagovala č'­

lijská klika vyhlášením války Čangovi (17. září). Během měsíce vojska 

č'-lijské kliky dobyla Če-ťiang, ale jejím nadějím učinila konec zrada 

ve vlastních řadách uskutečněná "křesťanským generálem" Feng Jii­

siangem. Válka skončila 8.listopadu 1924?4 

Nástup Kuomintangu 

Porážka č' -lijské kliky učinila konec jejímu postavení hegemona 

mezi militaristickými klikami, změnila však málo na podstatě čínské 

situace. Nejmocnějším militaristou se stal Čang Cuo-lin, i ten byl však 

v lepším případě "primus inter pares" a jeho reálná moc nesahala 

daleko za hranice jeho domény. 

Kvalitativně jinou sílu představoval Kuomintang, jehož čas 

pomalu přicházel. Hvězda Sunjatsena a jeho příznivců začala stoupat v 

roce 1922, kdy byl doktor Sun kontaktován agentem Kominterny 

Adolfem A. Joffem. Dohoda z ledna 1923 znamenala příznivý obrat po 

letech živoření, kdy byla strana odkázána na vrtkavou podporu jižních 

militaristů a její vůdce byl neustále téměř na útěku?5 

24 Hsi-Sheng, c. d., s. 214-- 217. 
25 Spolupráce se Sunjatsenovými revolucionáři byla praktickým vyústěním Leninovy strategického 
plánu "útoku z boku" na západní kapitalismus. Po neúspěchu poválečných revolučních snah v 
Evropě a zavedení Nové ekonomické politiky v Rusku došlo k výraznému poklesu revolučních 
aktivit Kominterny - s výjimkou Číny. Lenin měl za to, že vysoká životní úroveň v kapitalistických 
zemích je umožněna vykořisťováním zaostalých asijských zemí. Předpokládal, že pokud se ty 
vymaní z područí imperialistů, v kapitalistických zemích nebude možné udržet vysoké dělnické 
platy a kapitalismus se nezadržitelně zhroutí. Pairbank, c. d., s. 321. 
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V dohodě z ledna 1923 Sovětský svaz přislíbil Kuomintangu 

hmotnou a organizační pomoc v boji za politické sjednocení a 

suverenitu, přičemž akceptoval vedoucí roli Kuomintangu a Sunovu 

ideologii. 26 Sovětský svaz se také zřekl privilegií vyplývajících ze 

starých nerovnoprávných smluv Číny s carským Ruskem.27 Na základě 

dohody mezi Kuomintangem a Komunistickou stranou Číny se 

komunistická strana jako celek začlenila do Kuomintangu. Její členové 

se stali členy Kuomintangu, zůstalo jim však také členství v 

komunistické straně a strana si uchovala samostatnost. 28 

Materiální (finance a vojenský materiál) a organizační sovětská 

podpora (poradci a instruktoři) umožnila Kuomintangu postavit akce na 

širší operační základnu. Kuomintang byl reorganizován ve stranu 

nového typu podle sovětského vzoru. S pomocí hlavního sovětského 

poradce Michaela Borodina byl také založen politický institut, který 

měl vychovávat propagandisty a učit kuomintangské politiky působit 

na masy.29 

Velký význam měla sovětská pomoc kuomintangské armádě. 

Koncem roku 1923 odjel Čankajšek na tři měsíce do Sovětského svazu, 

aby se po návratu postavil do čela nově založené vojenské akademie na 

ostrově Chuang-pchu poblíž Kantonu. Výuka na akademii byla na 

26 Základní prvky Sunjatsenovy ideologie byly vyjádřeny v tzv. Třech lidových principech -
nacionalismu, demokracie a blahobytu lidu - ztotožňovaného se socialismem. Ačkoliv měl Sunjatsen 
blízko k socialismu, spolupráci se Sovětským svazem chápal spíše jako nutné zlo. Fairbank, c. d., s. 
322. Spence, Chin, c. d., s. 68. 
27 Přes toto formální gesto však sovětská diplomacie tvrdě vyjednávala o zachování carských práv s 
pekingskou vládou a severo čínskými militaristy. Fairbank, c. d., s. 321. 
28 "Jednotná fronta", jak se spolupráce těchto dvou stran nazývala, byla především dílem 
Kominterny. Čínská komunistická strana byla v první polovině dvacátých let ještě velmi slabá (1922 
- zhruba 300 členů; 1925 - kolem 1500 členů; zatímco Kuomintang v roce 1923 čítal asi 50 000 
členů) a na naléhání agenta Kominterny přijala strategii "bloku uvnitř". Na druhé straně Sun Jat-sen 
nepovažoval Komunistickou stranu za vážného konkurenta a neviděl podstatnější rozdíl mezi 
komunismem a "lidovým blahobytem". Jednotná fronta byla od počátku účelovým spojenectvím a 
f.0 smrti Sun Jat-sena se začala rozpadat. Fairbank, c. d., s. 322- 323. 

9 Fairbank, c. d., s. 322. 

17 



poměrně vysoké úrovni, především díky působení sovětských 

instruktorů.30 

Než se mohly výrazněji projevit úspěchy reorgamzace 

Kuomintangu, odešel ze scény duchovní otec strany. V prosinci 1924 

odjel vážně nemocný Sunjatsen do Pekingu, aby jednal spolu s Tuan 

Čchi-žuejem, Čang Cuo-linem a Feng Ji.i-siangem o plánech na 

sjednocení Číny. Představy účastníků jednání však byly vzájemně 

neslučitelné a jednání uvízlo na mrtvém bodě. V Pekingu však 

neselhalo pouze mírové vyjednávání, ale také Sunovo chatrné zdraví a 

12. března 1925 vůdce Kuomintangu zemře1.31 

Po jeho smrti se rozpoutal mezi jednotlivými klikami boj o moc 

ve straně, dosud ovládané nezpochybnitelným vůdcem. Zatímco 

levicové kruhy Kuomintangu ve spolupráci s komunisty ovládaly 

stranické struktury (bývalý nejbližší spolupracovník Sunjatsena Wang 

Ťing-wej se stal předsedou strany) a odborové organizace, pravé křídlo 

mělo silný vliv v armádě. 

V průběhu roku 1926 získal nad kuomintangskou armádou téměř 

neomezenou kontrolu Čankajšek, kterému se podařilo přesvědčit 

levicovou opozici, že nastal čas pokusit se sjednotit Čínu silou?2 

Úspěch "Severního pochodu" překvapil i optimisty, nedokázal 

však zmírnit nepřátelství mezi levým a pravým křídlem Kuomintangu. 

Naopak, propast mezi nimi se ještě prohloubila po přesunu revoluční 

vlády do Chan-kchou. 33 Pravicoví předáci v čele s Čankajškem byli 

30 Fairbank, c. d., s. 322. Hsi-Sheng, c. d., s. 198. 
31 Spence - Chin, c. d., S.72. 
32 svou pozici upevnil Čankajšek poněkud konfrontačním způsobem. V březnu 1926 rozbouřil 
napjatou situaci, když nechal zatknout mnoho předních komunistů a poradců Kominterny s 
poukazem na to, že se levicové síly pokusily zaútočit na Kuomintang. Zatčení byli propuštěni až 
poté, co komunisté souhlasili, že budou registrovat své členy v Kuomintangu, opustí řadu 
stranických funkcí a omezí počet poradců z Kominterny. Zatímco Wang Ťing-wej se na čas se stáhl 
do ústraní, Čankajšek upevnil svou pozici a 6. června 1926 byl oficiálně jmenován vrchním 
velitelem nacionalistické armády. Spence, Chin, c. d., s. 77- 78. 
33 Přemístění vlády do Chan-kchou bylo vítězstvím levého křídla - už proto, že Wu-chanské 
trojměstí bylo střediskem největšího průmyslového potenciálu Číny a byla zde vysoká koncentrace 
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znepokojeni růstem vlivu levého křídla a komunistů, kteří byli velmi 

aktivní a dosahovali velkých úspěchů v odborovém hnutí. 

Napětí mezi stranickými klikami se dále vyostřilo, když se 

Čankajšek a další pravicoví předáci odmítli zúčastnit zasedání 

Ústředního výkonného výboru Kuomintangu. Čankajšek byl zbaven 

členství v Ústředním výkonném výboru a hrozilo mu, že bude zbaven i 

vrchního velení armády. Čankajšek však nehodlal čekat až bude 

odstaven a rozhodl se zaútočit jako první. 

Když se Čankajškovy oddíly koncem března 1927 přiblížily k 

Šanghaji, vyvolali odboráři pod vedením komunistů povstání a 

prakticky ovládli město. Podle instrukcí Kominterny potom očekávali 

Čankajška jako spojence. Tato demonstrace dělnické síly velmi 

znepokojila šanghajské podnikatelské kruhy a zahraniční komunity. 

Čankajšek toho dokázal využít a odhodlal se k akci.34 

Dne 12. dubna 1927 zasadil Čankajšek levicovým živlům 

zničující úder. Do útoku však nevyslal své pravidelné jednotky, ale 

mocnou šanghajskou zločineckou organizaci známou jako "Zelený 

gang,,?5 Její brutální razie stály život tisíce dělníků a komunistů a zcela 

zničily komunistické pozice v Šanghaji.36 

dělníků. V Chan-kchou působili mj. Wang Ťing-wej, vdova po Sunjatsenovi a Borodin. Ve vládě 
také působili dva komunističtí ministři. Vláda neměla sice pevnou oporu v armádě, přesto se mohla 
pochlubit slibnými úspěchy - především vstřícným postojem Velké Británie, která nejenže pověřila 
svého vyslance návštěvou Chan-kchou, ale také vydala "Memorandum o politice v Číně", které 
vyjadřovalo "nové porozumění" a uzavřela s nacionalistickou vládou dohodu o předání britských 
koncesí v Chan-kchou a Ťiou-t'iangu. Fairbank, c. d., s. 326. 
34 Počátkem dubna vedl řadu jednání s cizinci, kteří přislíbili neutralitu ozbrojených sil a s čínskými 
podnikateli, kteří mu slíbili bohatou finanční podporu. Spence, Chin, c. d., s. 87. Fairbank, c. d., s. 
324. 
35 Zelený gang vznikl ještě za Čchingů z kuliů a džunkařů a rychle se rozvíjel. Ve 20. letech to už 
byla rozsáhlá a pevně řízená organizace s desetitisíci členů, kontrolující velkou část hazardních her, 
prostituce, řídící vyděračské "ochranné oddíly" a monopolně ovládající trh s narkotiky ve městě. 
Moc gangu nesmírně posílila úspěšná infiltrace jeho členů do policejních útvarů ve městě. Jeden ze 
členů se stal dokonce hlavou detektivní služby ve francouzské koncesi. Čankajšek navázal kontakty 
s šanghajským podsvětím již v mládí za prvních let republiky. Spence, Chin, c. d., s. 84- 87. 
36 Spence, Chin, c. d., s. 87-88. 
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Komunistická strana sice zcela zničena nebyla, ale poté co se od 

ní odvrátila i kuomintangská levice 37 a po neúspěšném pokusu o 

převrat v Kantonu byla těžce ochromena. Brutální teror ze strany 

Kuomintangu a militaristů stál mnoho životů a znemožnil činnost 

komunistů ve městech. Zbytky komunistů se stáhly do hornatých 

oblastí čínského venkova a komunistická strana byla na několik let 

téměř paralyzována?8 

Poté, co se situace v Kuomintangu koncem roku 1927 

stabilizovala a v Nankingu byla vytvořena nová nacionalistická vláda, 

mohl Severní pochod dále pokračovat. Když potom 7. prosince 1928 

uznal Čang Siie-liang (syn a dědic Čang Cuo-lina) svrchovanost 

nankingské vlády, mohla být Čína považována za sjednocenou. 

Nová nankingská vláda se "zdála být nejnadějnější vládou od 

roku 1912".39 Kuomintangskou bílou hvězdu však zakrýval nejeden 

stín. Především se z řad Kuomintangu vytratilo revoluční nadšenÍ. 

Čankajšek nezasáhl tvrdě jen proti komunistům, ale paralyzoval také 

radikální a liberální síly, které byly hybnou silou revoluce. 

K podstatnému oslabení revolučního náboje Kuomintangu nutně 

vedl už způsob, jakým byl realizován Severní pochod. Většina 

militaristických armád nebyla poražena v poli, ale připojila se i se 

svými vůdci ke Kuomintangu. Více než nacionalistická propaganda a 

její ušlechtilé cíle však působila na militaristy vojenská síla 

kuomintangské armády a jejích spojenců (například Feng Jii-siangovy 

kliky) a v neposlední řadě také uplácení "stříbrnými kulkami".40 

37 Wang Ťing-wej po řadě jednání s Čankajškem a místními militaristy vyloučil v létě komunisty z 
Kuomintangu. Významnou roli v jeho rozhodnutí hrála radikalizace komunistů a obavy, že by se 
mohli pokusit o revoluci. Spence, Chin, c. d., s. 88. 
38 Spence , Chin, c. d., s. 88-89. Fairbank, c. d., s. 325. 
39 Fairbank, c. d., s. 326. 
40 Fairbank, c. d., s. 323. 
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Jeden z hlavních cílů Kuomintangu - zničení militaristů tak byl 

proveden pouze polovičatě. Spojenečtí militaristé a bezzásadoví 

oportunisté vstupovali do Kuomintangu a získávali vlivné pozice. 41 

Rozsáhlé oblasti Číny navíc dále zůstávaly mimo efektivní kontrolu 

N ankingu. 42 Je otázkou, zda by nankingský režim uspěl při řešení 

vnitřních problémů, kdyby nebyl konfrontován s vnějším nepřítelem, 

který byl nad jeho síly - Japonskem. 

Zájmy velmocí a mezinárodní postavení Číny 1919-1929 

V průběhu 19. století byla Čína vystavena tlaku západních 

velmocí, které si díky své vojensko-technické převaze dokázaly na 

císařské vládě vymoci řadu ústupků. Na základě tzv. nerovnoprávných 

smluv 43 cizí měly cizí mocnosti právo obchodovat v "otevřených 

přístavech", celní poplatky byly minimální, okupovaly území tzv. 

koncesí, které byly vyňaté z pravomoci čínských úřadů, cizí státní 

příslušníci požívali práva exteritoriality a za splnění určitých podmínek 

mohli cizinci ve vyhrazených zónách zakládat podniky. Tyto 

podmínky byly navíc často porušovány ze strany cizinců.44 

Na konci 19. století, po prohrané válce s Japonskem (1895) se 

Čína ocitla na pokraji zhroucenÍ. Oslabená tíživými vnitřními 

problémy a tvrdými podmínkami šimonosecké mírové smlouvy, nebyla 

Čína s to odolávat stupňovanému tlaku ze strany západu. Zdálo se, že 

41 Fairbank, c. d., s. 331. 
42 Například Mandžusko, které dále ovládal "mladý maršál" Čang Sue-liang, pekingský prostor 
kontrolovali kuomintangští spojenci Jen-si-šan a Feng JU-siang. Spence - Chin, c. d., s. 95. 
43 První nerovnoprávné smlouvy byly uzavřeny po tzv. opiových válkách. V letech 1842 a 1843 s 
Velkou Británií, v roce 1844 s Francií a Spojenými státy. Další smlouvy následovaly dále 
rozšiřovaly privilegia mocností. 
44 Přes velmi nízká dovozní cla (5 %) byly časté případy pašování zboží, což bylo o to snazší, že 
Číňané neměli právo kontrolovat cizí lodě. Dále byly zakládány ilegální podniky - často s podporou 
vlády - tak například stavěla firma Jardine & Mathesson železnici Šanghaj - Wu-sung s vědomím, že 
by jí případné ztráty uhradila vláda. Stephen, T. c., Foreign Intervention and China's Industrial 
Developement 1870-1911. Boulder (Colorado) 1984, s. 69. 
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přichází "porcování čínského melounu". Pod různými záminkami 

velmoci obsazovaly části čínského území, získávaly různé koncese a 

vytvářely si své sféry vlivu.45 Čínu uchránila od osudu kolonie vůle 

Velké Británie a Spojených států, jejichž zájmům odpovídala lépe 

politika otevřených dveří 46 než rozdělení země, které by přineslo 

překážky volnému obchodu.47 

Politika otevřených dveřích byla na dlouhou dobu určující v 

politice Velké Británie a Spojených států v Číně. Vzhledem k jejich 

silnému postavení (především Velké Británie, která měla ze smluvních 

mocností v Číně zdaleka největší zájmy a nejsilnější pozice) a z 

nutnosti hájit společné zájmy vůči čínské vládě, v období před první 

světovou válkou postupovaly smluvní mocnosti většinou ve vzájemné 

shodě.48 K tomu přispívala také zvyklost, podle níž bylo privilegium 

přiznané čínskou stranou jednomu státu automaticky rozšířeno i na 

ostatní smluvní mocnosti.49 

První světová válka přinesla změnu v rozložení sil v Číně. 

Zatímco možnosti západních mocností byly silně limitovány jejich 

válečným nasazením v Evropě, Japonsko si nenechalo ujít skvělou 

příležitost k výraznému posílení svého vlivu v Číně. 

Jako spojenec Dohody v krátké době obsadilo území pronajaté v 

Číně Německu a zesílilo tlak na vládu Jiian Š' -kchaje. Výměnou za 

poskytnuté finanční půjčky předložilo Japonsko tzv. jedenadvacet 

požadavků, jejichž dosah charakterizoval J. K. Fairbank jako pokus 

45 Pozici čchingské vlády velmi ztěžovala její chronická platební neschopnost. Aby byla s to splácet 
Japonsku reparace, byla nucena přijímat zahraniční půjčky. Západní státy půjčky rády poskytly, 
ovšem za cenu značných ústupků. Stephen, c. d., 11l. 
46 Politika otevřených dveří byla formulována ve dvou nótách státního sekretáře Johna Haye z let 
1899 a 1900. Valone, S., "A Policy calculated to benefit China". The United States and the China 
Arms Embargo, 1919-1929. New York 1991, s. xiv. 
47 Stephen, c. d., s. III. 
48 Dreitfort, J. E., Myopic Grandeur. The Ambivalence of French Foreign Policy toward the Far East, 
1919-1945. Kent (Ohio) - London (England) 1991, s. 14. 
49 Stephen, c. d., s. 110. 
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Japonska "ustanovit svého druhu protektorát nad Čínou". 50 Jejich 

zveřejnění vyvolalo bouřlivé lidové protesty doprovázené bojkotem 

japonského zboží, které spolu s diplomatickou podporou Číny ze strany 

Spojených států přiměly japonskou stranu stáhnout nejkontroverznější 

v d ků 51 Z poza av . 

Poučena z tohoto neúspěchu, změnila nová japonská vláda v čele 

s Masatakem Teraučim (nastoupil v říjnu 1916) poněkud rétoriku, 

nikoliv však své cíle. Na jedné straně vyhlásila politiku nezasahování 

do čínských záležitostí, ovšem nadále prostřednictvím půjček 52 

vyvíjela tlak na vládu Tuan Čchi-žueje a mohutnou investiční činností 

(především v Mandžusku) všestranně posilovala svůj vliv v Číně.53 

Západní mocnosti přirozeně intenzivní japonské pronikání do 

Číny nevítaly, ale byly nuceny soustřeďovat svou pozornost na 

evropské válečné dění a nebyly s to čelit japonské expanzi v Číně. 

Velká Británie a Francie se navíc snažily přimět japonského spojence k 

válečnému vystoupení na evropském bojišti a byly proto nuceny 

tolerovat japonské aktivity v Číně. Země vycházejícího slunce se 

přímému angažmá v evropské válce vyhnula, podpořila však dohodové 

spojence zvýšenou námořní aktivitou. Výměnou za své služby získala 

v dohodě z února 1917 smluvní potvrzení podpory svých nároků na 

bývalá německá práva v Číně na budoucí mírové konferenci ze strany 

Velké Británie, Francie a Ruska.54 

Jedinou mocností, která tehdy byla s to být protiváhou Japonska 

v Číně, byly Spojené státy americké. Aktivita jejich pekingského 

50 Fairbank, c. d., s. 305. 
51 Valone, c. d., s. xv, 3-4. 
52 Za poskytování půjček požadovali Japonci po čínské vládě různé koncese. Ústupky politického a 
hospodářského charakteru měly různý charakter od privilegií v železničním a důlním podnikání po 
působení japonských poradců při čínské vládě. Valone, c. d., s. 14. 
53 Valone, c. d., s. 7. 
54 Smlouva se týkala japonských nároků na bývalá německá práva v Šantungu a německých ostrovů 
v severním Pacifiku. Dreitfort, c. d., s. 22-23. 
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tituláře směřující k vyvážení japonského vlivu americkým se však 

nesetkávala s odpovídajícím ohlasem v amerických politických a 

obchodních kruzích. V listopadu 1917 potom Spojené státy dohodou 

Lansing-Išii s Japonskem uznaly existenci "zvláštních zájmů Japonska 

ev ~ V" 55 
V me. 

Samostatnou kapitolou byla účast Číny v První světové válce. 

Podpora válečného úsilí Dohody měla posílit mezinárodní postavení 

Číny a přispět k revizi nerovnoprávných smluv. Tento bohulibý záměr 

byl však do značné míry oslaben postraními úmysly Tuan Čchi-žueje, 

kterému vstup do války v srpnu 1917 posloužil především jako 

zástěrka k vyzbrojení armády, s jejíž pomocí měl v plánu sjednotit 

Čínu silou. Prostřednictvím Úřadu pro účast ve válce nakupoval zbraně 

na úvěr od Japonska, jehož pomoc byla odměněna dalšími 

koncesemi.56 Vzrůstající závislost Tuanova režimu na Japoncích byla 

dále potvrzena čínsko-japonskou vojenskou smlouvou, podle níž 

mohly japonské ozbrojené síly operovat na čínském teritoriu.57 

Čínská otázka, především co se týkalo japonských válečných 

zisků, se stala předmětem jednání na Pařížské mírové konferenci. 

Čínská veřejnost vzhlížela k mírové konference s nadějí na úpravu 

mezinárodního statu Číny. Ačkoliv byla její válečná účast poněkud 

problematická, přece jen přispěla k válečnému úsilí dohody vysláním 

sta tisíc dělníků na francouzskou frontu. 58 

Čínští delegáti se však na konferenci dočkali hořkého zklamání. 

Japonská delegace neústupně trvala na získání německých práv v Šan-

55 Valone, c. d., s. 8-18. 
56 Japonské výsady se týkaly oblasti rozvoje železničního a telekomunikačního rozvoje, 
bankovnictví, těžby, zásobování vojenským zařízením a nedefinovaných "rehabilitačních projektů". 
Po přijetí dalších půjček v roce 1918 udělil Tuan Japoncům zvláštní práva v bývalých německých 
koncesích, které Japonsko od roku 1914 okupovalo a rozšířil jejich práva na umisťování vojsk v 
Mandžusku a Vnitřním Mongolsku. Spence, Chin, c. d., s. 65. 
57 Tato smlouva obranného charakteru byla namířena proti ruským bolševikům, sloužila ovšem 
především japonským expanzionistickým záměrům v Číně. Valone, c. d., s. 20. 
58 Spence, Chin, c. d., s. 65. 
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tungu. Zástupci Číny přirozeně protestovali a argumentovali tím, že 

vyhlášením války Německu byly všechny vzájemné smlouvy 

anulovány. Jejich požadavky však nenašly u spojenců odezvu. Velká 

Británie a Francie se cítily vázány smluvním ujednáním z února 1917 a 

podpořily japonské požadavky. Americký prezident Woodrow Wilson 

sice vřele sympatizoval s Čínou a v duchu práva na sebeurčení národů 

se snažil podpořit čínskou pozici, ale byl nucen kapitulovat před 

sjednoceným tlakem spojenců.59 

Jestliže v otázce bývalých německých práv v Číně rozhodly 

vítězné velmoci ve prospěch Japonska, o smluvních právech jako celku 

odmítla Rada čtyř vůbec jednat s poukazem na to, že tato otázka nemá 

spojitost s otázkami války a mírové konferenci tudíž nepřísluší zabývat 

se jí. Čínským zástupcům bylo doporučeno obrátit se svými požadavky 

na Společnost národů.60 

Během jednání ve Versailles počátkem roku 1919 pronikly na 

veřejnost skandální informace o Tuanových obchodech s Japonci. Toto 

odhalení postavilo čínskou delegaci do velmi trapné pozice a vyvolalo 

v Číně bouřlivé lidové protesty. Pod vlivem "Hnutí 4. května", se čínští 

delegáti neodvážili podepsat potupnou smlouvu.61 

Japonsko tedy sice se svými požadavky na mírové konferenci 

uspělo, nicméně bylo zřejmé, že se západní velmoci nesmíří z ústupem 

ze svých pozic v Číně. 

Období po první světové válce bylo poznamenáno trvale se 

zhoršujícími vztahy mezi Spojenými státy a Japonskem. Také Velká 

59 Ve vyhrocené situaci kdy Itálie opustila konferenci (kvůli neuspokojení jejich požadavků ohledně 
Rjeky) a japonská delegace hrozila, že ji bude následovat a navíc odmítne svou účast ve Společnosti 
národů, dal americký prezident přednost upevnění soudržnosti mezi vítěznými spojenci a 
budoucnosti své vysněné mezinárodní organizace. Jako malou náplast získal od Japonska ústní slib 
budoucího vrácení Šan-tungu pod čínskou svrchovanost a doporučil Číňanům at' své požadavky 
přednesou ve Společnosti národů. Dreitfort, c. d., s. 24--25. 
60 Dreitfort, c. d., s. 28. 
61 Fairbank, c. d., s. 308-309. Spence, Chin, c. d., s. 65-66. 
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Británie se pod dojmem japonského postupu v Číně a pod tlakem USA 

postupně odkláněla od svého dálněvýchodního spojence.62 Co se týká 

ostatních hlavních předválečných smluvních mocností, Francie v 

zásadě sledovala politiku Velké Británie a Německo a Rusko byly 

dočasně mimo hru. 

První konkrétní krok proti japonské expanzi byl podniknut z 

americké iniciativy ještě koncem světové války. Podle tohoto návrhu 

mělo být vytvořeno finanční konsorcium ze zástupců Spojených států, 

Velká Británie, Francie a Japonska, které by mělo za úkol kontrolovat 

půjčky pro Čínu.63 

Celý projekt byl očividně zaměřen proti japonské politice 

podpory Tuan Čchi-žueje, což přirozeně japonskou stranu nenaplnilo 

nadšením. Nová japonská vláda Takašiho Hary (nastoupila v září 1918) 

si uvědomovala nutnost spolupráce se západními velmocemi a 

realisticky ustoupila od agresivní politiky Teraučiho vlády. Hara 

rozhodně neměl v úmyslu ustoupit z dobytých pozic, nicméně 

projevoval snahu co nejméně svým postupem zneklidňovat západní 

mocnosti. Přes určité váhání a snahu odložit projekt ad acta Hara 

ustoupil západnímu tlaku a 11. listopadu instruoval banky aby zastavily 

výplatu úvěrů čínské vládě.64 

Krátce poté co bylo dosaženo regulace půjček čínské vlády, 

následovala nová americká iniciativa směřující k zamezení dodávek 

zbraní do Číny.65 Zatímco Velká Británie a Francie se velmi brzy s 

návrhem ztotožnily, Japonsko, které bylo v tomto období de facto 

jediným dodavatelem zbraní do Číny, se chtělo vyhnout v tomto 

62 Dreitfort, c. d., s. 3l. 
63 Valone, c. d., s. 29. 
64 Americký státní sekretář Lansing seznámil oficiálně s plánem japonského velvyslance ve 
Washingtonu 8. října. Japonská vláda nejdříve projekt odmítla s tím, že by mohl urazit čínskou 
hrdost a způsobit více škod než užitku, nakonec však ustoupila. Valone, c. d., s. 33-34. 
65 Americký ambasador v Pekingu Reinsch dostal instrukci zahájit rozhovory se svými kolegy na 
téma zbrojního embarga pro Čínu počátkem prosince 1918. Valone, c. d., s. 42. 
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ohledu jakémukoliv závazku a svým prosincovým odmítnutím 

zablokovala Harova vláda dočasně jednání. 

Tato americko-britská aktivita se rozvíjela souběžně s 

přípravami na šanghajskou mírovou konferenci mezi znepřátelenými 

severními a jižními militaristy. Jakkoliv byly vyhlídky na úspěch 

konference problematické, západní mocnosti doufaly v možnost 

mírového řešení čínské situace na vnitropolitické bázi a snažily se k 

tomuto cíly přispět vyloučením zahraničního vměšování, především 

japonského. Tato snaha se však minula účinkem a konference skončila 

fiaskem. 66 

Přesto idea embarga nezapadla a během několika měsíců se k 

souhlasu uvolilo také Japonsko a 5. května byla odeslána britským 

velvyslancem v Číně J. J ordanem coby doyenem pekingského 

diplomatického sboru nóta oznamující čínské vládě jeho přijetí.67 

Deklarace o embargu na dovoz zbraní ("arms embargo") do Číny 

byla podepsána zástupci Velké Británie, Spojených států amerických, 

Japonska, Francie, Ruska (tj. "bílého" Ruska), Španělska, Brazílie, 

Portugalska. Brzy se k deklaraci připojily také Nizozemsko, Belgie, 

Dánsko a Itálie. Řím ovšem připojil svůj podpis s podstatnou výhradou, 

že se odmítá vzdát uskutečnění již uzavřených obchodů, což mělo pro 

celkové vyznění embarga neblahé důsledky.68 

Oba tyto kroky, jak omezení úvěru, tak zbrojní embargo měly za 

bezprostřední cíl omezit japonský vliv v Číně. To ovšem nebyl zdaleka 

66 Konference probíhala od 20. února a trvala do června téhož roku, ale především kvůli neústupnosti 
severních militaristů v čele s Tuanem bylo brzy jasné, že nemá mnoho nadějí na úspěch. Chan, c. d., 
s. 38- 41. Valone, c. d., s. 43-46. 
67 Harova japonská vláda sice už 17. února pod tlakem západních velmocí zrušila zbrojní dodávky 
do Číny, ale odmítla jakékoliv formální ujednání v tomto směru. Teprve v dubnu změnila postoj. 
Podle Stephena Valona byla tato změna způsobena obavou, že západní mocnosti začnou zásobovat 
protituanovskou opozici a tím smažou její dosavadní nesporný náskok ve zbrojení. Valone, c. d., s. 
47-48. 
68 FO 371/8000, Memorandum by Foreign Office section of British Empire Delegation, Arms 
Embargo in China, 20. 1. 1921. 
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jejich jediný cíl. Neméně významná byla snaha západních mocností 

přispět k ukončení vnitřních čínských rozbrojů. Tato snaha byla 

založena na realistické úvaze, že cizí mocnosti nejlépe přispějí k míru v 

Číně, pokud si podrží přísnou neutralitu a nebudou zasahovat ve 

prospěch žádné ze stran. Militaristé měli být odříznuti od zdroje příjmů 

zvenčí a vzhledem k velmi nízké úrovni čínského zbrojního průmyslu 

měl být ochromen jejich vojenský potenciál. Ozbrojené konflikty by 

tak byly přinejmenším limitovány. 

Vzhledem k rozdílnosti zájmů západních mocností a Japonska 

přitom oba tyto cíle v praxi do značné míry vzájemně splývaly. 

Obchodním zájmům západních mocností v čele s Velkou Británií a 

Spojenými státy mocnostem odpovídala politika otevřených dveří. Z 

tohoto hlediska bylo žádoucí aby byla v Číně vytvořena vláda schopná 

zajistit vnitřní jednotu, klid a stabilitu a která by zároveň byla ústupná 

vůči jejich požadavkům. 

Reálná situace však měla daleko k tomuto ideálu. Permanentní 

vnitřní napětí, politická roztříštěnost a ozbrojené konflikty 

podlamovaly koupěschopnost čínského obyvatelstva, narušovaly 

komunikace a odrazovaly investory. Tento stav vnitřního zmatku a 

rozvratu naopak vyhovoval agresivním expanzionistickým ambicím 

Japonska. Jak poznamenal v roce 1919 francouzský vojenský atašé v 

Číně major Tambrun : "Japonsko má zcela odlišný zájem (než západní 

mocnosti - L. P.). Aby mohlo panovat, potřebuje rozdělovat.,,69 

Přesto bylo v období od konce první světové války do konce 

dvacátých let japonské agresivní pronikání do Číny do značné míry 

limitováno. V tomto ohledu působila jednak protijaponská opozice 

západních velmocí (které v dálněvýchodních otázkách postupovaly v 

69 "Le Japon a un intéret tout différent. 1l1ui faut diviser pour régner." MAE, Série Asie, sous-série 
Chi ne, premiere partie 1918-1922, dossier 70, Rapport du Commandant Tambrun sur L' Armée 
Chinoise, 10.7.1919. 
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zásadě ve vzájemném souladu), na druhé straně byla koncentrace 

japonských sil na zahraniční politiku znemožňována značnou 

vnitropolitickou nestabilitou.70 

Vztahy mezi velmocemi v Číně ve dvacátých letech probíhaly v 

duchu relativně pokojné koexistence. Další vývoj však ukázal, že 

rovnováha sil, jak byla vyjádřena v závěrech Washingtonské 

konference, byla velmi křehká. 

Nástup Kuomintangu a jeho úspěch výrazně změnil situaci. Po 

dlouhou dobu byli Sunjatsenovi "bolševici" vnímáni ze strany 

smluvních mocností velmi negativně, především kvůli svému spojení 

se Sovětským svazem a své nesmlouvavé protiimperialistické rétorice. 

S dalším vývojem Kuomintangu pod Čankajškovým vedením se však 

tyto obavy do značné míry staly bezpředmětnými a poměr západních 

mocností k nacionalistů se postupně začal měnit. Jako první změnila 

svůj postoj k Čankajškovi Velká Británie, další západní mocnosti ji 

následovaly. V průběhu roku 1928 byl nankingský režim uznán 

velmocemi včetně Japonska. Téhož roku dosáhla nacionalistická vláda 

obnovy celní autonomie a v roce 1929 bylo také zrušeno zbrojní 

embargo. Tyto zahraničněpolitické úspěchy Nankingu byly ovšem 

spíše dílčí. Smluvní mocnosti se nadále odmítaly zříci práva 

exteritoriality a svých koncesí. 

Systém nerovnoprávných smluv přes dílčí úpravy přetrvával a 

čínská suverenita byla nadále omezená. Úsilí Číny o emancIpacI 

naráželo na nepřekonané vnitřní rozpory, neochotu smluvních 

mocností vzdát se svých prerogativ - a na japonskou expanzi, která 

koncem dvacátých let nabrala znovu na intenzitě. 

K první konfrontaci Kuomintangu s Japonci došlo již během 

Severního pochodu. Počátkem roku 1928 byla Čankajškova vojska 

70 Dreitfort, c. d., s. 39. 
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načas zablokována v Šan-tungu japonskou brigádou, která údajně měla 

za úkol chránit japonské poddané v oblasti. Čankajšek se po několika 

menších šarvátkách rozhodl raději japonská postavení obejít a vyhnout 

se otevřené konfrontaci.71 

Jak nacionalisté dále postupovali na Peking, naléhali Japonci na 

Čang Cuo-lina, aby vyklidil hlavní město a ustoupil na sever, aby hájil 

své mandžuské panství a tamní japonské zájmy. Čang sice poslechl, ale 

Japonci mu přesto nedůvěřovali a obávali se, že se dohodne s 

nacionalistickou vládou. Rozhodli se jej proto odstranit a 3. července 

1928 vyhodili do povětří vlak kterým cestoval z Pekingu do 

Mukdenu. 72 Způsob, jakým se Japonci vypořádali s Čang Cuo-linem 

názorně ukázal aroganci a agresivitu japonské politiky v Číně, která 

nevěstila nic dobrého pro další vývoj republiky. 

71 Spence, Chin, c. d., s. 92. 
72 Japonští stratégové předpokládali, že se jim podaří jeho syna a nástupce, Čang Siie-lianga, dosud 
známého především jako playboye a závislého kuřáka opia, snáze udržet pod kontrolou. Jejich 
předpoklady se však pn1iš nenaplnily, neboť "mladý maršál" 7.12.1928 uznal svrchovanost 
kuomintangské vlády, čímž formálně završil sjednocení Číny. Skřivan, A., Japonská válka 1931-
1945. Praha 1997, s. 20-- 21. Spence, Chin, c. d., s. 92. 
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II. ČÁST: ZBROJNÍ TRH V ČÍNĚ 1919-1919 

Mezinárodněprávní úprava otázek zbrojení a obchodu zbraněmi. 

Embargo na dovoz zbraní 

V období před první světovou válkou byly otázky zbrojení a 

obchodu se zbraněmi Jen ve velmi malé míře předmětem 

mezinárodněprávní úpravy. Ojedinělý pokus dosáhnout omezení 

zbrojení na první a druhé Haagské mírové konferenci (1899 a 1907) 

ztroskotal pro rozpory mezi zúčastněnými státy 1 a také omezení 

volného obchodu se zbraněmi byla jen sporadická a malého dosahu? 

První světová válka znamenala přelom, ovšem z větší části spíš v 

teoretické rovině, než v praxi. Poválečný pacifismus se projevil v 

článku č. 8 Paktu Společnosti národů, který stanovil že "zachování míru 

vyžaduje, aby zbrojení bylo omezeno na nejmenší míru, jež postačí k 

bezpečnosti státu a ke splnění mezinárodních závazků společnou akcí. ,,3 

V praxi se ovšem výraznější omezení zbrojní kapacity týkalo pouze 

států poražených států v první světové válce, přičemž tato omezení byla 

pouze dočasná. Smlouvy širšího rozsahu týkající se kontroly zbrojení a 

obchodu se zbraněmi byly uzavřeny v roce 1919 v St. Germain a v roce 

1925 v Ženevě. Tyto smlouvy však nikdy nenabyly účinnosti, protože 

nebyly ratifikovány dostatečným počtem států. Reálného výsledku bylo 

dosaženo v doméně námořního zbrojení na Washingtonské konferenci, 

1 Ondřej, J.: Mezinárodněprávní úprava kontroly odzbrojení. Praha 1999, s. ll. 
2 Napřfklad v roce 1905 vyhlásil prezident Spojených států embargo zakazující prodej zbraní do 
Dominikánské republiky jiným subjektům než vládě. Toto opatření bylo svého druhu první v 
dějinách USA a jeho cílem byla podpora vládních sil proti povstalcům. Valone, S. J., "A Policy 
calculated to benefit China". The United States and the China Arms Embargo, 1919-1929. New 
York, 1991., s. xvi. 
3 Potočný, M. - J.Ondřej, Mezinárodní právo veřejné. Zvláštní část. Praha 2003,4. vyd., s. 334. 
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která stanovila poměrné kvóty pro válečné flotily pěti hlavních 

námořních mocností. 4 

Na rozdíl od poněkud abstraktní a nepříliš realistické snahy o 

obecné omezení zbrojení, čínské "arms embargo" bylo konkrétní a o 

jeho právní závaznosti nebylo pochyb. Realizace jeho ustanovení však 

narážela na celou řadu těžkostí. 

Velký problém představoval samotný text embarga,5 který byl 

nepřesný a neúplný a umožňoval značnou interpretační volnost. Sporná 

byla především otázka, zda se mají mezi zakázané zboží zahrnovat také 

letadla. Přirozeně, nebylo pochyb o tom, že stíhačky a bombardéry do 

kategorie "válečného materiálu" patřily. Řada států však dovážela do 

Číny letouny "pro komerční použití". Ale vzhledem k tomu, že ve 

druhé a třetí dekádě 20. století se letadla využívaná pro nevojenské 

účely podstatným způsobem nelišila od bojových aeroplánů, jednalo se 

o čirý alibismus. Na tato letadla, označená za nezpůsobilá vojenského 

užití, byly v Číně promptně přimontovány bombové nosníky a 

kulometné věže a zázračná proměna dopravního letounu v bojový stroj 

byla dílem krátké doby. Počet letadel dovážených do Číny nebyl nijak 

závratný a působení leteckých sil mělo v militaristických armádách 

4 Smlouva pěti mocností povolovala udržovat bitevní lodě o celkovém výtlaku 500 000 tun pro 
Spojené státy a Velkou Británii, 300000 tun pro Japonsko a 175 000 pro Francii a Itálii. V otázce 
pomocných lodí nebylo dosaženo shody. Dreitfort, J. E., Myopie Grandeur. The Ambivalence of 
French Foreign Policy toward the Far East, 1919-1945. Kent (Ohio), London 1991, s. 32. 
5 Text nóty sira Jordana čínskému ministru zahraničí: "En présence de la situation crée en Chine par 
la rivalité entre Nord et Sud, le Corps Diplomatique a été frappé du fait que la possibilité d'importer 
de r étranger des armes et des munitions de guerre ne laissait pas que d'avoir de fiicheuses 
conséquences au point de vue du maintien de l'ordre dans ce pays. Les puissances arnies dont la 
réprésentation diplomatique est assurée a Pékin ont la ferme intention de s'opposer a tout ce qui 
serait de nature a favoriser le retour des hostilités. Aussi ai-je été chargé par mes collegues de faire 
au Gouvernement chinois la communication suivante: - 'Les Gouvernements de Grande-Bretagne, 
d'Espagne, de Portugal, des Etats-Unis, de Russie, du Brésil, de France et du Japon sont d'accord 
pour interdire a leurs ressortissants l'exportation destination de la Chine ou l'importation en Chine 
des armes et munitions de guerre ainsi que du matériel exclusivement destiné a leur fabrication, tant 
que n'aura pas été réalisé en Chi ne l'établissement d'un Gouvernement dont l'autorité sera reconnue 
sur tout le territoire. lIs sont également d'accord pour interdire durant cette période la fourniture des 
armes et des munitions au sujet desquelles des contrats ont déja été passés mais n'ont pas été 
éxecutés.' Les réprésentantes des Pays-Bas, du Danemark, de la Belgique et de l'ltalie approuvent 
entierement cette politique mais croient devoir attendre les instructions de leurs Gouvernements 
respectifs pour faire part de leur adhésion." MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere partie 1918 
-1922, dossier 74, Le texte de l'accord du 5 Mai 1919. 
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spíše doplňkový charakter, rozhodně však bylo jejich využití na hony 

vzdáleno komerčnímu. 

Dalším problémem v textu embarga bylo nejasné vymezení 

dodávek zboží "určeného výlučně pro výrobu vojenského materiálu". 

Možnosti výkladu se pohybovaly od názoru, že vyloučeno je pouze 

takové zboží, které nelze použít jinak než pro výrobu zbraní (např. 

stroje na výrobu munice apod.) až k požadavku vyloučení takových 

dodávek, u kterých existovalo reálné nebezpečí jejich zneužití ve 

zbrojní výrobě. 

Nejasnosti v liteře embarga, právě tak jako liknavý přístup 

některých států k plnění svých závazků, chtěla Velká Británie, hlavní 

zastánce embarga, řešit jeho rozšířením a upřesněním. Tato otázka byla 

přednesena na Washingtonské konferenci, ale kvůli postoji Itálie, která 

se odmítala vzdát své výhrady na plnění dodávek uzavřených před 

uzavřením původního embarga, nebylo dosaženo dohody a řešení 

otázky bylo odloženo. 6 

Itálie nakonec ustoupila spojenému diplomatickému nátlaku ze 

strany Velké Británie, Spojených států, Japonska a Francie a v dubnu 

1922 oznámila, že napříště zapovídá veškeré dodávky zbraní do Číny.7 

Otázka rozšíření embarga se tak mohla stát předmětem nového 

rokování pekingského diplomatického sboru, který na svém zasedání 3. 

října dospěl k rozhodnutí. Ovšem změny které tato interpretační 

formule přinesla byly spíše kosmetického rázu a nezměnily podstatným 

způsobem původní dokument a tím méně jeho prosazování v praxi. 8 

6 FO 371/8000, Washington Delegation to FO, 2. 2. 1922. 
7 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Note du Ministere 
Royal des Affaires Etrangeres d'Italie a L'Ambassade de France a Rome, ll. 4. 1922. 
8 Závěry rokování byly shrnuty v identickém telegramu pekingských diplomatických zástupců. "En 
ce qui concerne l'Embargo sur les armes, le Corps Diplomatique approuva unanimement formule 
Washington "Armes ou munitions de guerre compIetes ou en morceaux", mais il n'a pas pu adopter 
aucun amendement destiné a étendre ou a renforcer la prohibition. Les ministres cependent sont 
unanimement d'accord pour soumettre a leurs Gouvernements respectifs l'interprétation suivante: "la 
formule armes etc. compris aéroplanes autres que commerciaux ainsi que machines et matériaux 
exclusivement destinés a la manufacture des armes ou arsenaux." - La formule visée ci-dessus a été 
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Rozhodnutí pekingského corps diplomatique mělo tím menší dopad, že 

nebylo oficiálně sankcionováno vládami zúčastněných států a nenabylo 

tak právní účinnosti.9 

V průběhu jednání o aktualizaci zbrojního embarga, vystoupila 

americká diplomacie s iniciativou směřující k vyloučení zahraniční 

asistence při budování vojenských námořních sil v Číně. Ke cti 

Washingtonu slouží, že tento krok přinesl bezprostřední ztrátu 

americkému průmyslu, tím že vážně ohrozil lukrativní kontrakt 

společnosti Bethlehem Steel Corporation, který tato uzavřela s čínskou 

vládou v roce 1911 a pekingská vláda aktuálně usilovala o jeho 

naplnění.lO Poté, co Spojené státy obdržely v červenci formální závazky 

ze strany Velké Británie, Japonska, Francie a Itálie, že se nebudou 

účastnit na námořním vyzbrojování Číny, oznámil Washington, že 

kontrakt Bethlehem Steel bude odložen.ll 

Námořní ozbrojené síly však hrály v čínských vnitřních 

konfliktech pouze marginální úlohu a z této skutečnosti vyplýval také 

omezený dopad tohoto opatření v rámci snahy zamezit přísunu zbraní 

do Číny. Skutečný problém představovalo nerespektování zbrojního 

embarga z 5. května 1919. 

Přístup jednotlivých států k embargu 

Dohoda o embargu nebyla podepsána všemi státy které byly 

schopné dodávat vojenský materiál do Číny. Mezi tyto státy patřily také 

Německo a Sovětské Rusko, před první světovou válkou vedle Velké 

étab!ie par la Conférence de Washington le 24 Janvier." MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Pékin a MAE, 4.10.1922. 
9 FO 371/10237, Memorandum on China Arms Embargo, 7.5.1924. 
10 Nótu s návrhem obdrželi ve Washingtonu 4.5.1922 velvyslanci Velké Británie, Francie a 
Japonska. MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere partie 1918-1922, dossier 74, Washington a 
MAE, 5. 5. 1922. 
11 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, US Embassy in 
Paris to MAE, 28. 7. 1922. 
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Británie, USA, Japonska a Francie hlavní smluvní mocnosti v Číně. 

Technicky vzato, Rusko bylo signatářem embarga, ovšem podpis byl 

dílem "bílé" reprezentace a sovětská vláda tento závazek neuznávala. V 

porovnání s ostatními státy dovážejícími vojenský materiál do Číny 

měla sovětská aktivita specifický charakter. Zatímco v ostatních 

případech byl tento obchod motivován především snahou získat 

lukrativní odbytiště, Moskva sledovala především politické cíle a 

podporou svých spojenců se snažila podlomit vliv velmocí a 

nasměrovat Čínu na cestu socialismu. 

Německo SIce nebylo stranou embarga, ale bylo vázáno 

Versailleskou smlouvou, respektive jejím článkem č. 170, který mu 

v podstatné míře zakazoval výrobu, jakož i export a import zbraní. 12 

Přesto z Německa proudilo do Číny velké množství zbraní a munice a 

němečtí exportéři se v průběhu dvacátých let dostali do čelní pozice na 

čínském trhu. Do značné míry vděčili za svůj úspěch činnosti řadě 

bývalých německých důstojníků a zbrojních inženýrů, kteří se nechávali 

angažovat čínskými militaristy jako vojenští poradci a instruktoři, 

respektive jako experti v arzenálech, a neopomínali doporučovat svým 

zaměstnavatelům nákupy německého zboží, na kterých byli hmotně 

zainteresováni.13 

12 "The importation into Germany of arms, munition and war material of every kind shall be strictly 
prohibited. The same applies to the manufacture for and export to foreign countries of arms, 
munitions and war material of every kind." FO 371/12890, Perrowne, Germany, Czechoslovakia and 
China Arms Embargo of 1919. ll. 4. 1928. 
13 Tak například hlásil francouzský vojenský atašé major Rocques koncem roku 1923 přítomnost 
osmi německých inženýrů v mukdenském arzenálu. Tito si svůj nepř11iš vysoký příjem (500-600 
čínských dolarů) velice zajímavě vylepšovali příjmy z provizí za zprostředkování dodávek. MAE, 
Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie 1922-1929, dossier 160, Rapport du Commandant 
Rocques, Attaché Militaire en Chine a MG, 31. 12. 1923. 
Versaillskou smlouvou, konkrétně v článku 179, se Německo zavázalo " ... a partir de la mise en 
vigueur du présent Traité, a n'accréditer en aucun pays étranger aucune mission militaire, navale ou 
aéronautique, et a n'en envoyer et n'en laisser partir aucune; elle s'engage, en outre, a prendre les 
mesures appropriées pour empecher les nationaux all de quiter son territoire pour s'enróler dans 
l'armée, la flotte ou le servisice aéronautique d'aucune puissance étrangere, ou pur lui etre attaché en 
vue d'aider a son entrainement ou, en général, de donner un concours a l'instruction militaire, navale 
ou aéronautique dans un pays étranger." MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie 1922-
1929, dossier 159. Výčitkám ze strany velmocí, že její občané porušují smluvní podmínky se 
německá vláda hájila tvrzením, že se jedná pouze o iniciativu jednotlivců, které nemůže efektivně 
zabránit. Nedá se ovšem říci, že by se o to aktivně pokoušela. 

35 



Pozornost německých dodavatelů byla soustředěna především k 

mandžuskému vládci Čang Cuo-linovi, bezpochyby nejlepšímu 

zákazníkovi obchodníků se zbraněmi v celé Číně. S nástupem nových 

pořádků, které přinesl úspěch Kuomintangu se však dokázali Němci 

velmi dobře vyrovnat a postupně si také u Čankajška získali výsadní 
--14 postavem. 

Německá aktivita na čínském zbrojním trhu se přirozeně 

setkávala s nelibostí velmocí. Nejenže německá činnost silně 

narušovala efekt embarga, ale také porušovala Versailleskou smlouvu. 

Na stížnosti ze strany velmocí německá vláda odpovídala tvrzením, že 

vojenský materiál dovážený německými firmami do Číny pochází z 

cizích zemí a z těchto jsou vyváženy přímo, aniž by byly 

transportovány přes německé území. Dodávky zbraní vycházející z 

německých přístavů potom měly být uskutečňovány výhradně v režii 

cizích firem a převáženy na neněmeckých lodích.15 

Toto tvrzení sice zdaleka neodpovídalo skutečnosti, kus pravdy 

byl však v tom, že německé přístavy skutečně sloužily jako výchozí 

stanice či překladiště dodávek zboží z cizích států, zejména 

Československa a Norska. Tyto dva státy, podobně jako další, se 

neúčastnily na embargu z toho důvodu, že neměly na jaře 1919 v Číně 

funkční diplomatické zastoupení. Nedá se však říci, že by této 

skutečnosti litovaly. Když se Velká Británie později pokoušela rozšířit 

14 Poté co Čankajšek rázně přerušil svoji spolupráci s Kominternou, byl nucen hledat náhradu za 
sovětské poradce a instruktory. Za tímto účelem se obrátil do Německa a navázal vztahy s bývalým 
plukovníkem Bauerem, blízkým generálu Ludendorfovi. Ten se v průběhu roku 1928 pustil do 
organizace své budoucí mise, ale zemřel v první polovině roku 1929. Do jisté míry jej nahradil 
nizozemský plukovní Frémery, mezi zahraničními poradci však zřetelně převažoval německý vliv. 
Řadu dokumentů k činnosti německých poradců obsahuje MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
deuxieme partie 1922-1929, dossier 160. 
15 FO 371/12890, Perrowne, Germany, Czechoslovakia and China Arms Embargo of 1919. 11. 4. 
1928. 
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členskou základnu signatářů embarga, její iniciativy byly většinou 

zdvořile odmítány.16 

Celkově lze říci, že více než smluvní závazky měly na postoj 

jednotlivých vlád k vývozu zbraní do Číny jejich reálné zájmy v oblasti. 

Jako každá mezinárodní smlouva, dohoda o embargu z roku 1919 byla 

respektována jednotlivými smluvními stranami pouze tehdy, pokud jim 

její dodržování přinášelo podstatnější výhody a menší nevýhody než 

jeho nedodržování. Vzhledem k tomu, že embargo nestanovilo pro 

případ porušení žádné sankce, státy které ho nerespektovaly, 

neriskovaly více než to, že budou vystaveny diplomatickému nátlaku ze 

strany ostatních signatářů, popřípadě odsudku veřejného mínění. 

V praxi přístup vlád ovlivňoval rozpor mezi rozsahem jejich 

zájmů v Číně na jedné straně a ambicemi domácích vojensko­

průmyslových kruhů na straně druhé. Jinými slovy, základní otázka 

zněla, zda se státu vyplatí v zájmu nejisté vize budoucí prosperity 

obětovat velmi aktuální zájmy svého zbrojního průmyslu. Ve výsledku 

pak platilo, že embargo dodržovaly především mocnosti s rozsáhlými 

zájmy v Číně, které s výjimkou Japonska měly značný zájem na 

uklidnění situace v zemi, nebo státy s nepříliš rozsáhlým zbrojním 

průmyslem. 

Ani toto tvrzení však neplatilo zcela. Cesty zbraní do Číny byly 

velmi rozmanité a do obchodu byli někdy zapleteny státy, u kterých by 

se to příliš nečekalo. Tak například podle zprávy britského vojenského 

16 Ještě v roce 1928 se marně pokoušeli britští diplomaté získat Československo a Norsko pro 
embargo. V rozhovoru s Orme Sargentem ujišťoval dr. Edvard Beneš během návštěvy Londýna, že 
jeho vláda sice naprosto souhlasí se snahou zamezit přílivu zbraní do Číny, ale na druhé straně se 
nehodlá vzdát výnosného obchodu, dokud tak neučiní i ostatní státy. Na poněkud přehnané tvrzení 
svého partnera, že Československo je v současnosti jedinou zemí způsobilou vyvážet zbraně do ČÍny, 
která není vázána ani embargem, ani mírovými smlouvami (Německo, Rakousko), odpověděl český 
ministr že to je sice možné, ale že má prostřednictvím výzvědné služby Škodovky zaručené 
informace, že řada států své závazky porušuje. FO 371/13180, Sargent, Memorandum, 17.5. 1928. 
Také norský chargé d'affaires v Pekingu Aall ujišťoval svého britského kolegu Lampsona o svém 
kladném postoji k embargu. Důvěrně mu však sdělil, že je pro norskou vládu nemožné zříci se 
zbrojních zakázek pro Čínu, neboť pouze tyto drží nad vodou některé norské zbrojovky, jejichž 
fungování je naprosto nezbytné pro akceschopnost norské obrany. FO 371/13180, Peking to FO, 10. 
4.1928. 
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atašé pro Pobaltské státy a Finsko byla v polovině roku 1927 

uskutečněna prostřednictvím britské firmy Fleming & CO. I7 dodávka 

5000 starých německých pušek z Litvy. Některé státy s nepříliš 

rozvinutým zbrojním průmyslem, převážně z Latinské Ameriky, byly 

využívány ke krytí exportních dodávek do Číny. Na příslušné 

ministerstvo byla adresována žádost o povolení vývozu zbraní do 

některého z těchto států, ale zamýšlená dodávka měla být směřována do 

Číny.I8 Zapojení těchto států do zbrojního obchodu s Čínou však nebylo 

velké a daleko nejdůležitější roli na čínském trhu hrály především státy 

s rozvinutým zbrojním průmyslem. 

Největším zastáncem embarga byla nepochybně Velká Británie. 

Před První světovou válkou měla ze všech smluvních mocností v Číně 

zdaleka nejrozsáhlejší zájmy a také v meziválečném období byl 

uznávána její vedoucí role na Dálném východě. Její výlučné postavení v 

regionu bylo však trvale oslabováno, především konkurencí Japonska. I9 

Návrh na vydání embarga byl podán ze strany Spojených států, dále se 

však ve věci angažovala především Velká Británie.20 

Až na jednu výjimku šla Velká Británie ostatním signatářům 

embarga příkladem. Tato výjimka byla ovšem podstatná 

představovala ji dodávka letadel a leteckého materiálu v hodnotě 1 830 

200 liber. Kontrakt byl uzavřen v Londýně v říjnu 1919 a ačkoliv 

neporušoval literu embarga, následné vojenské využití strojů 

kompromitovalo Velkou Británii a celá záležitost podstatným 

17 FO 371/12425, Military Attache Baltic States & Finland to War Office, 7. 6. 1927, 17. 6. 1927. 
18 V průběhu let 1927 a 1928 se pokoušela tento postup uplatnit skupina vedená vévodou z 
Manchesteru, majorem Bellinghamem. Sám vévoda či jeho společníci opakovaně žádali o povolení 
vývozu zbraní do latinskoamerických zemí, konkrétně do Nikaraguy, Venezuely a Peru. Odpovědní 
úředníci však pojali podezření, které bylo záhy potvrzeno výsledkem vyšetřování, že zbraně byly ve 
skutečnosti určeny do Číny. FO 371/13180, llegal Consigment of Arms for Chi na, 14. 7. 1928. 
19 Dreitfort, c. d., s. 39. soudí, že postavení Velké Británie v regionu bylo po První světové válce do 
značné míry založené na mýtu, který byl v rozporu s jejími reálnými možnostmi. 
20 Ačkoliv návrh na vydání embarga podal americký velvyslanec Reinsch, většinu jednání se svými 
diplomatickými kolegy vedl britský titulář sir Jordan. Chan, A. B., Arming the Chinese. The 
Western Armaments Trade in Warlord China, 1920-1928. Vancouver 1982, s. 59-60. Také další 
snaha o rozšíření a zpřesnění dohody (viz. výše) byla dílem britské diplomacie. 
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způsobem přispěla k neúspěchu pozdějších britských snah o rozšíření 

embarga o zákaz dodávek leteckého materiálu do Číny.21 

Jinak ovšem Foreign Office vytrvale negoval všechny snahy o 

vývoz vojenského materiálu a materiálu určeného ke zbrojní výrobě. 

Británie se také výrazně angažovala v potírání pašování zbraní do Číny 

prostřednictvím častých kontrol lodí v přístavech od Plymouthu po 

Hongkong. Britská snaha zastavit příliv zbraní do Číny však měla 

přirozeně své limity a nemohla obstát v situaci, kdy se většina států 

způsobilých vyvážet vojenský materiál v menší či větší míře na tomto 

obchodě účastnila. 

Také americká vláda prosazovala pevně prosazování embarga. 

Narozdíl od Velké Británie s jejím rozsáhlým impériem však byly její 

možnosti akce vůči neamerickým subjektům omezeny v zásadě pouze 

na diplomatické prostředky. Ba co víc, vláda USA měla velké potíže 

zajistit respektování zákazu vývozu zbraní do Číny ze strany svých 

občanů, kteří neměli mnoho pochopení pro omezení volného obchodu. 

Situaci zhoršovala nevyjasněná právní situace. V březnu 1921 vypršela 

platnost Zákona o špionáži z 15. června 1917, který vládě umožňoval 

kontrolovat export zbraní. Než byl přijat 31. ledna 1922 nový zákon, 

těšili se američtí exportéři volnosti akce, čehož náležitě využili.22 Ani 

poté co byl zákon přijat, příliv amerických zbraní do Číny neustal. 

Američtí pašeráci využívali relativně bezpečné cesty do Číny, která jim 

umožňovala vyhnout se britským kontrolám a příliš je zřejmě 

21 Předmětem smlouvy byl prodej celkem 44 letadel (Vimy a Avro) s příslušenstvím. Osmiprocentní 
úvěr na krytí nákupu poskytla Tuanově vládě sama firma Vickers. Po pádu Tuan Čchi-žueje si 
rozdělili zboží stejně jako povinnost splácet jeho úspěšní soupeři Cao Kchun a Čang Cuo-lin. Chan, 
c. d., s. 79-80. 
22 "During 1920 and 1921 it became known that Americans were supplying the revolutionary 
Governement at Canton with a considerable number of aeroplanes, obviously for military use; and 
that American machinery was being supplied for Canton Arsenal, where an American was employed 
as engineer-in-chief. Americans were also working at the Canton Aerodrome, and in one case an 
American Aviator had actually been killed in action in the Chinese civil war. Contrary to the case of 
Italians, there is no reason to think that the United States Government connives at theese 
activities." FO 371/8000, Chinese Arms Embargo, Memorandum by Foreign Office Section, 18. l. 
1922. 
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neodstrašoval ani trest, který v krajním případě hrozil pokutou ve výši 

10000 USD a až dvěma léty odnětí svobody.23 

Jak již bylo řečeno, postoj Japonska k embargu byl velmi 

rezervovaný a jeho podpis byl spíše dílem diplomatického tlaku ze 

strany západních velmocí než výrazem vůle přispět ke zklidnění situace 

v Číně. Avšak ačkoliv japonská vláda s vydáním embarga nesouhlasila, 

poté co se k němu připojila, začala vystupovat jako jeden z jeho 

hlavních obhájců. Japonská vláda se neodvažovala sama zjevně 

porušovat embargo (které bylo namířeno především proti Japonsku), ale 

zřejmě předpokládala, nebo přinejmenším doufala, že v brzké době 

dojde k diskreditaci hlavních signatářů a tím i celé myšlenky embarga a 

Japonsko tak získá zpět svobodu akce. 24 Tato naděje se však ukázala 

jako planá, neboť hlavní signatáři (Velká Británie, Spojené státy 

americké a více či méně také Francie) v zásadě embargo dodržovali a 

přestože z ostatních států proudilo do Číny relativně nerušeně značné 

množství zbraní, myšlenku embarga neopustily. Japonsko neuspělo ani 

s pokusem z počátku roku 1920, kdy s poukazem na italskou praxi a na 

dodávku britských letadel požadovalo souhlas ostatních signatářů s 

uskutečněním již dříve podepsaných kontraktů.25 Zjevnou roztržku se 

západními velmocemi si japonská vláda nepřála a tak výrazně 

omezovala aktivitu japonských firem na čínském zbrojním trhu. Přesto 

nelze říci, že by činnost japonských subjektů na tomto poli byla zcela 

zanedbatelná. Řada japonských jednotlivců se angažovala při pašování 

v malém měřítku a v Číně v tomto období působilo také množství 

japonských vojenských poradců a zbrojních expertů. Japonská vláda 

23 FO 371/8000, Chinese Arms Embargo, Memorandum by Foreign Office Section, 18.1.1922. MAE, 
Série Asie, sous-série Chine, premiere partie 1918-1922, dossier 74, Washington a MAE, 7. 3. 1922. 
24 V tomto ohledu souzněly japonské zájmy se zájmy militaristů nutně potřebujícími zbraně v situaci, 
kdy příliv japonských zbraní vyschl a jiné zdroje se zdály být v nedohlednu. "Strong inducements 
are said to have been held out to British and American Firms to endeavour to persuade them to break 
the prohibition against the arms traffic and thus to afford an excuse for once more obtaining 
unlimited supplies from the Japanese." FO 228/3102, Peking to FO, 15.7.1919. 
25 MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere partie 1918-1922, dossier 69, British Embassy, Paris 
to MAE, 15. 1. 1920. 
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také nijak neomezovala vývoz leteckého materiálu do Číny. Celkově 

však byla míra japonské účasti na dovozu zbraní do Číny nesrovnatelná 

s jeho úrovní před uzavřením embarga. 

Účast Itálie jako strany na embargu byla od samého začátku 

velmi problematická. Jako jediná ze signatářů embarga si vyhradila 

právo uskutečnit již sjednané dodávky, čehož hojně využívala (a 

zneužívala) a i když se nótou z dubna 1922 zavázala napříště zamezit 

vývozu zbraní do Číny,26 v praxi se italský přístup příliš nezměnil. 

Nejen, že italská vláda neučinila nic pro to, aby těmto transakcím 

zamezila, ale italští diplomatičtí a konzulární zástupci se dokonce 

aktivně účastnili jejich sjednávání. Rozsah a neomalenost italského 

podnikání vyvolaly přirozeně nevoli ostatních zemí zúčastněných na 

embargu, ale jejím jediným konkrétním výsledkem byly oficiální 

protesty, které italští ministři přijímali s neochvějným klidem.27 

26 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Note du Ministere 
Royal des Affaires Etrangeres ďltalie a L'Ambassade de France, ll. 4. 1922. 
27 Italské obchody neunikly ani pozornosti tisku. Velmi výstižná (a to nejen pro případ Itálie) je tato 
humoristická reklama otištěná 3.3.1924 v deníku Peking & Tientsin Times. 
"AUCTlON 
NOWON VIEW 
Messrs ROMULUS & REMUS have received instuctions from the concerned to selI by PUBLlC 
AUCTlON at an early date, that fine collection of RIFLES, AMMUNITlON, ARTlLLERY, 
LlMBERS, SHELLS, etc ... 
Imported direct from Italy. Now on view at the Old Manchu Arsenal Sanchiatien. 
COMPRlSING: 
44.000 MAGAZlNE RIFLES, 30,000,000 ROUNDS of SMALL ARMS AMMUNITlON 
27 75 mim Q.F. FIELD-GUNS with LlMBERS, AMMUNITION WAGONS & c. COMPLETE. 
1;400 H.E. and SHRAPNEL SHELLS; and a QUANTITY of FlELD TELEPHONES, BARBED 
WIRE, &c. 
Catalogues and orders to view can be obtained from the Auctioneers at the Arsenal, Sanchiaten. 
AN EXCEPTIONAL OPPORTUNlTY for SECURlNG COMPLETE EQUlPEMENT for a 
TUCHUN'S DlVISION, or a BANDIT HORDE. 
The Arms and Munitions will be offered in smalllots to suit the convenience of purchasers. 
TERMS: - Ten per cent cash on falI of hammer. Balance to be paid within a month. Approved liens 
on lootable towns and villages will be accepted as security for balance. 
DELlVERY: - F.O.B. Railway, Sanchiaten. A smalI extra charge, on a mileage basis, will be made 
for lots escorted to destination by Italian Marines. 
ROMULUS & REMUS 
Auctioneers. 
Tel. Adress 
"Whitewolf, Sanchiatien". 
MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie 1922-1929, dossier 161, Extrait ďun journal 
"Peking & Tientsin Times" du 3 Mars 1924, joint a une note anonyme datée le 27 Mars 1924. 
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Na rozdíl od hlavních smluvních mocností, které viděly v 

embargu nástroj ochrany svých zájmů a Japonska, které bylo v zájmu 

konsolidace válečných zisků v Číně nuceno ke spolupráci se západními 

velmocemi, neměla Itálii co ztratit. Její zájmy v Číně byly nepatrné a v 

konfrontaci s ambicemi zbrojního průmyslu neobstály. Takový přístup, 

který nebyl zdaleka vlastní pouze Itálii, měl přirozeně rozkladný účinek 

na snahy zastavit příliv zbraní do Číny. 

Obchod se zbraněmi po První světové válce 

Jak již bylo řečeno, vydání embarga na dovoz zbraní do Číny, v 

diplomatické korespondenci označovaného jako "arms embargo", mělo 

v sobě zřetelný protijaponský osten, především však směřovalo k 

omezení vnitřních ozbrojených konfliktů a k podlomení moci 

militaristů. Jeho text stanovil za podmínku ukončení jeho platnosti 

"vytvoření vlády, jejíž autorita bude uznávána na celém území".28 

Myšlenka, že přerušení zahraničních dodávek zbraní omezí 

vnitřní konflikty měla nepochybně své opodstatnění, neboť čínský 

zbrojní průmysl zdaleka nebyl schopen nahradit import zahraničního 

zboží. V roce 1916 fungovalo v Číně pouze 29 "zbrojovek" z nichž řada 

měla blíže ke kovárně než k továrně a sloužily převážně k výrobě 

chladných zbraní a k jednoduchým opravám pušek. Pouze asi 8 z nich 

bylo na přijatelné úrovni. Navíc bylo jejich rozmístění značně 

nerovnoměrné a jen ti šťastnější z militaristů disponovali vlastní 

zbrojovkou. Někteří z nich se cílevědomě snažili budovat vlastní 

výrobní kapacity, ovšem i ti, kteří v tomto směru pokročili nejdál, byli 

odkázáni především na dodávky ze zahraničí a jejich znemožnění by 

28 " ••• tant que n'aura pas été réalisé en Ch l'établissement d'un Gouvernement dont l'autorité sera 
reconnue sur tout le territoire." MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere partie 1918-1922, 
dossier 74, Le texte de l'accord du 5 Mai 1919. 
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tedy mělo vážný velký vliv na bojeschopnost militaristických 

jednotek.29 

V období před První světovou válkou vlády byl zbrojní průmysl a 

obchod se zbraněmi jen ve velmi malé míře předmětem zásahů ze 

strany státní administrativy. Vlády se zpravidla nezabývaly tím, komu 

jejich zbrojovky prodávají svou produkci, což někdy vedlo až k 

situacím, že jeden výrobce prodával zbraně oběma znepřáteleným 

stranám.3o 

Velká válka přinesla úzkou spolupráci mezi zbrojním průmyslem 

a vládami, které se vzrůstající měrou směřovaly k získání kontroly nad 

zbrojním průmyslem. Tato tendence však neznamenala pád zbrojovek 

do područí administrativního dozoru, ale spíš vzájemně prospěšnou a 

plodnou spolupráci. 

Po skončení války bylo nezbytně nutné omezit produkci válečné 

výroby. Nicméně, udržování zbrojní výroby o velkém objemu přinášelo 

nesporné výhody a tak jeho omezení mělo daleko k bohulibým 

záměrům ve smyslu čl. 8 Paktu Společnosti národů a státní 

administrativy spíš zbrojní výrobu podporovaly, než aby se ji snažily 

utlumovat. Na jedné straně, rozvinutá zbrojní výroba představovala 

podstatný zdroj příjmů a značný počet pracovních míst, obojí tak 

důležité v období poválečné recese. Fungování rozsáhlého vojensko­

průmyslového komplexu dále umožňovalo zdokonalování výrobních 

procesů, vývoj nových prototypů a v neposlední řadě udržování 

značných výrobních kapacit okamžitě využitelných pro případ naléhavé 

potřeby státu. Aby však zbrojní průmysl mohl uspokojivě fungovat, 

bylo nutné zajistit odbyt pro jeho produkci. V podmínkách poválečného 

přebytku zbraní (na straně vítězných států navíc zvýšeného množstvím 

29 Ch'! Hsi-Sheng, Warlord politics in Chi na. Stanford (California) 1976, s. 116-120. Gill, B. - T. 
Kim, China's Arms Acquisitions from Abroad. A Quest for "Superb and Secret Weapons". Oxford, 
NewYork 1995, s.lO-13. 
30 Například během Búrské války prodával Hiram Maxim své kulomety jak britské armádě, tak 
Búrům. Chan, c. d., s. 49. 

43 



vojenského materiálu zabaveného jako válečná kořist) byly státy s 

rozvinutou zbrojní výrobou nuceny hledat nová odbytiště. V tomto 

ohledu poskytovaly vlády exportérům zbraní neocenitelné služby, 

především prostřednictvím sítě diplomatických a konzulárních 

zastupitelství, které hrály důležitou úlohu při vyjednávání jednotlivých 

dodávek. 

Praxe dodávek zbraní do Číny 

V meziválečném období se ještě zcela neujalo pojetí obchodu se 

zbraněmi jako důležitého nástroje diplomacie. Národní zájem velel 

především vyvážet, zatímco otázkám kam a komu byla věnována již 

menší pozornost. 31 V této situaci se Čína jevila jako velmi zajímavé 

odbytiště - rozhodně ne jako nejvýznamnější ve světovém měřítku, ale 

přesto velmi lukrativní. Čínští militaristé sice byli v drtivé většině v 

permanentní finanční krizi, ale prostředky, které měli, investovali z 

velké části do svých ozbrojených sil, respektive do nákupu zbraní, 

protože v čínských ozbrojených silách nebylo zvykem příliš investovat 

do vojáků a týlového zabezpečení. 32 Vzhledem ke svým omezeným 

prostředkům a k celkové vojensko-technické zaostalosti čínských armád, 

31 Velmi pěknou ilustraci této praxe poskytuje zajímavý dokument z fondů brněnské Zbrojovky. "Dr. 
Outrata a Ing. Bušek sepsali přiložené aktové noticky o svém jednání s Ministerstvem zahraničních 
věcí ve věci expedice zbraní do Brazílie. Mimo aktovou noticku Ing. Bušek poznamenává ještě toto: 
Dne 19.1edna 1931 navštívil pana sekčního šéfa Dra. Friedmana, s nímž se rozhovořil o brazilské 
věci a pan Dr. Friedman mu vyprávěl svůj rozhovor s panem ministrem Drem. Benešem. Pan ministr 
Beneš byl prý do všeho zasvěcen a s panem Drem Friedmanem se shodovali v tom, že "když to vše 
dobře dopadlo, že jest vše v pořádku a že jsou rádi, že ti mládenci ve Zbrojovce jsou tak čilí, že to za 
všech okolností vyvezli. Jen ať se nikdy mnoho neptají, nač se pořád vyptávati, když mohou, ať 
vyvážejí, ať dělají tak, abychom my o tom nevěděli." To ovšem jsme nechtěli vložiti do aktové 
noticky z taktu k oběma vysokým pánům z ministerstva zahraničních věcí." PAZ 013/4/16, Zpráva 
výkonnému výboru ze dne 21. 1. 1931. 
32 Jak poznamenal ve své výroční zprávě za rok 1920 francouzský vojenský atašé: "Le soldat n'est en 
Chine qu'un porte-fusi!." MG, Service d'Armée de Terre, 7N3284, Rapport d'ensemble de fin d'anné 
sur l'Armée chinoise, 31.12.1920. 
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měli militaristé zájem zejména o starší materiál, který byl přirozeně 

výrazně levnější.33 

Pokud šlo o sortiment, byla mezi militaristy poptávka především 

po pěchotních palných zbraních. V Číně se objevovaly také moderní 

zbraně jako letadla, moderní dělostřelectvo, chemické zbraně či 

dokonce tanky, ale jasný prim ve struktuře čínských zbraňových 

dovozů i na bojištích hrála puška. Vedle finančních důvodů hrály 

podstatnou roli také otázky dostupnosti jednotlivých zbraní a také 

zřejmá zaostalost čínských vojenských kádrů a jejich neschopnost 

adekvátně využít možností moderních zbraní. 

Velmi důležitým faktorem ovlivňujícím možnosti militaristů 

opatřit si zbraně bylo geografické situování jejich domény a 

přístupových cest k nim. V tomto ohledu na tom byli nejlépe militaristé, 

kteří měli přístup k moři - naphldad Čang Cuo-lin, který tak byl 

schopen přijímat dodávky z celé řady států a nebyl nucen se omezovat 

na výhradního dodavatele. Vnitrozemští militaristé na tom byli 

podstatně hůř - jejich možnosti byly v zásadě dvě. Pokud jejich území 

sousedilo s některou ze sfér vlivu smluvních mocností, mohli se obrátit 

na ni - tak byl například Feng Jii-siang de facto nucen spolupracovat se 

Sověty, kteří mu dodávali zbraně přes Mongolsko a Tang čchi-jao v 

Jiin-nanu byl odkázán na Francouze. Pokud militaristé neměli ani tuto 

výhodu, byli nuceni se dohodnout se svými lépe situovanými kolegy, 

nebo si cestu ke zbraním vybojovat.34 

Cesta zbraní od výrobců k jejich čínským zákazníkům byla vůbec 

nesnadná a klikatá. Přes svou zřejmou nefunkčnost, zbrojní embargo 

dodávky zbraní do Číny přinejmenším ztížilo (a také velmi prodražilo) 

33 Největší nabídka použitých zbraní byla přirozeně bezprostředně po skončení První světové války. 
Zájem militaristů o použité zbraně však neklesal. Tak v roce 1927 agenti Čang Cuo-lina v Evropě 
horečně pátrali po chimerickém "holandském bloku", který měl údajně obsahovat 100 000 starých 
pušek. Teprve poté co se ujistili, že tento blok neexistuje, přistoupili k jednání o nákupu nových 
zbraní. PAZ 013/2/8, Zápisy z jednání výkonného výboru ze dnů 25. 1. 1927, 19. 3. 1927 a 30. 4. 
1927. 
34 Chan, c. d., s. 54-56. 
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a celému obchodu dodalo nelegální ráz. Je ovšem nasnadě, že utajit loď 

plnou zbraní a munice nebylo jednoduché a bdělí agenti zahraničních 

zpravodajských služeb byli zpravidla o větších dodávkách dobře 

informováni. Dobře informován byl také čínský a světový tisk, který s 

větší či menší přesností pravidelně přinášel veřejnosti fakta, která 

ovšem, zdá se, veřejnost příliš nešokovala. 

Způsoby obchodního spojení mezi zbrojovkami jedné straně a 

militaristy na straně druhé byly velmi rozmanité a účastnila se ho celá 

řada subjektů. Diplomatičtí a konzulární zástupci, vojenští atašé, 

obchodní zastoupení velkých firem, široká škála více či méně 

seriózních zprostředkovatelských firem, drobní překupníci a pašeráci, 

námořníci zaoceánských parníků přilepšující si ke služnému pašováním 

několika revolverů, zástupci, agenti a důvěrníci militaristů (působící 

především v Číně, ale také v Evropě) či vojenští poradci a inženýři 

zaměstnaní militaristy, ti všichni 1 další se angažovali při 

zprostředkovávání přílivu zbraní do Číny. 

Čínský zbraňový trh ve sledovaném období se v mnohém 

odlišoval od běžných zvyklostí. Řada zvláštností byla způsobena 

především následkem uvalením zbrojního embarga, roztříštěností země 

a trvající občanskou válkou a také tradičními čínskými obchodními 

zvyklostmi. V této situaci nebyla zdaleka vždy nejdůležitějším 

kritériem zvažovaného nákupu kvalita zbraní a představa řádného 

výběrové řízení se patřila spíše do říše snů, než do reality. Militaristé si, 

především zpočátku, nemohli většinou příliš vybírat a byli nuceni 

nakupovat u toho, kdo byl schopen dodávat. Ale i v situacích, kdy měl 

zákazník možnost výběru z více potenciálních dodavatelů, nebyla 

standardní kritéria kvality a ceny vždy rozhodujícím faktorem. Velmi 

důležitý byl především osobní kontakt se zákazníkem a jeho 

bezprostředním okolím, které jeho "investice" ovlivňovalo. 
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III. ČÁST: FRANCOUZSKÝ EXPORT ZBRANÍ DO ČÍNY 

V LETECH 1919-1929 

Francouzské pozice v Číně 

Jak před První světovou válkou, tak po jejím skončení, byla 

Francie považována za jednu z předních smluvních mocností v Číně. 

Přestože její zájmy v Říši středu se nemohly rovnat britským, 

japonským či americkým, nebyly zdaleka zanedbatelné. Francouzská 

účast na čínském zahraničním obchodě se sice v meziválečném období 

pohybovala pouze kolem 5 %, na druhé straně se francouzský kapitál 

podílel významnou měrou podílel na čínském zahraničním dluhu. 1 

Čína však nebyla hlavním objektem francouzských ambicí v Asii 

- ty směřovaly především do východní části Zadní Indie. Počátky 

soustavného francouzského pronikání do Indočíny spadají do období 

druhého císařství, kdy se v průběhu šedesátých let Francouzům podařilo 

ovládnout Kočinčínu. 2 V následujících letech francouzská expanze v 

tomto prostoru pokračovala, až se střetla s čínskými zájmy. Smlouva z 

roku 1874, kterou Francouzi vnutili císařskému dvoru v Hué zavázala 

annámskou stranu zrušit dosavadní svazky s Čínou. Annám a Tonkin 

však patřily mezi nejstarší čínské tributární vazaly a čchingská vláda 

1 Před První světovou válkou pocházela více než polovina čínských zahraničních půjček z Francie. V 
roce 1914 francouzské subjekty držely buď přímo, nebo prostřednictvím mezinárodních konsorcií 
zhruba 111 400 000 dolarů v obligacích čínské vlády. Ačkoliv se tento podíl francouzského kapitálu 
po První světové válce postupně snižoval, nadále byl velmi významný. Dreitfort, J. E., Myopic 
Grandeur. The Ambivalence of French Foreign Policy toward the Far East, 1919-1945. Kent (Ohio), 
London 1991, s. 15-16. 
2 Vytvoření první francouzské kolonie v Indočíně předcházela francouzská intervence proti Annámu 
motivovaná (či přinejmenším zdůvodněná) snahou zajistit ochranu tamních francouzských misionářů. 
Záležitost skončila tak, že se Annám vzdal v roce 1862 třech provincií včetně Saigonu, které byly v 
roce 1867 rozšířeny o další tři. Martin, J., L'Empire triomphant: 1871-1936. Paris 1990, s. 183. 

47 



považovala stále indočínskou oblast za svou sféru vlivu a nechtěla se 

smířit s ústupem z pozic.3 

Čínsko-francouzské napětí nakonec přerostlo v nevyhlášenou 

válku roce 1884. Ve válečné kampani Číňané sice zaznamenali 

nezanedbatelné úspěchy, ale důvodná obava z neschopnosti dlouhodobě 

vzdorovat Francouzům je přivedla k jednacímu stolu. Na základě tzv. 

druhé Tiencinské smlouvy se vzdali Číňané svých práv v Indočíně a 

uvolnili tak Francouzům ruce k dotvoření jejich indočínského celku 

držav. Francouzi však získali více než to - Tiencinská smlouva 

podstatně rozšířila jejich dosavadní smluvní práva v Číně. Na jejím 

základě byly jihozápadní čínské provincie Jiin-nan, Kuang-tung a 

Kuang-si otevřeny francouzskému obchodu a v článku Č. 7 se čínská 

strana zavázala obrátit se na Francii, pokud bude v budoucnu chtít 

vybudovat železnici. Toto smluvní ujednání sice nebylo závazným 

slibem budoucí objednávky, 4 ale Francie dokázala využít šanci a po 

porážce Číny ve válce s Japonskem si v dubnu 1898 vynutila na čínské 

vládě koncesi na stavbu železnice vedoucí od tonkinsko-čínské hranice 

až Kchun-mingu, hlavního města Jiin-nanu. Tato trať měla navazovat 

na stávající železnici z Haiphongu.5 

Jiin-nanská železnice (postavená v letech 1904-1910) se stala 

hlavním nástrojem francouzského pronikání do jižní Číny. Trať 

nesporně usnadnila spojení tohoto hornatého a velmi nepřístupného 

regionu s ostatním světem včetně ostatních části Číny - ale pod 

francouzskou kontrolou. Nebylo proto náhodou, že po zprovoznění 

železnice na 60 % jiin-nanského dovozu představovalo francouzské a 

indočínské zboží. Podle francouzských plánů měla být železnice 

3 Schmitlin, A, Le Chemin de Fer du Yunnan et les Rapports Franco-chinois. 1919-1940. Maitrise 
écrit sous la direction de Jean-Baptiste Duroselle, déposé a BDIC, Nanterre, 1983, s. 1. 
4 Podle smlouvy: "ll est entendu aussi que cette c1ause ne peut étre considerée comme constituant un 
privilege exc1usif en faveur de la France." Schmitlin, c. d., s. 7. 
5 Schmitlin, c. d., s. 1-7. Dreitfort, c. d., s. 15. 
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perspektivně prodloužena až do S'čchuanu, velmi úrodné sousední 

provincie bohaté na nerostné suroviny, ale tyto úvahy nebyly nikdy 

realizovány.6 

Kromě své jihočínské sféry vlivu, okupovala Francie také několik 

koncesí v otevřených přístavech (nejvýznamnější z nich byla v Šanghaji, 

další z nich byly v Kantonu, Tiencinu či Chan-kchou). Nezanedbatelný 

byl také vliv a působení francouzských katolických misií v Číně. 7 

Celkově lze však říci, že pro Paříž bylo francouzské panství v Indočíně 

vždy o poznání důležitější, než její zájmy v Číně a v souladu s touto 

konstantou také přizpůsobovala svou čínskou politiku potřebám své 

"nejdůležitější, nejrozvinutější a nejblahobytnější kolonie". 8 

Francouzská politika v Asii po První světové válce 

Z První světové války vyšla Francie jako jeden z hlavních vítězů. 

Její pozici jedné z vedoucích dohodových mocností potvrdil systém 

mírových smluv, do značné míry vyhovující francouzským 

požadavkům. Francie také stále ovládala po Velké Británii druhé 

nejrozsáhlejší koloniální impérium. Věrna své tradici, vláda republiky 

usilovala o velmocenskou politiku, v meziválečném období však 

nejednou pocítila zásadní rozpor mezi svými ambicemi a skutečnými 

možnostmi. V průběhu dvacátých let musela francouzská diplomacie 

spolknout nejednu hořkou pilulku - ať to byla ponižující smlouva pěti 

mocností z Washingtonu, neúspěch okupace Porún, či Locarno. Stále 

zřetelněji se ukazovalo, že francouzské hegemoniální postavení v 

poválečné Evropě nebylo postaveno na reálném mocenském základě. 

6 Schmitlin, c. d., s. 2-3. Dreitfort, c. d., s. 15. 
7 Dreitfort, c. d., 15-17. 
8 "A tout point de vue [1 'lndochine] est la plus importante, la plus développée et la plus prospere de 
nos colonies." Autorem tohoto výroku z roku 1923 je Albert Saraut. Martin, c. d., s. 183. 
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Konfrontována s vlastní vnitřní slabostí a pro francouzské zájmy 

neuspokojivým vývojem mezinárodních vztahů, Francie byla nucena 

soustředit svou pozornost především na ochranu svých životních zájmů 

v Evropě a do značné míry rezignovat na vlastní výraznější politiku ve 

světovém měřítku. Jestliže byla Francie v Evropě stále více tlačena do 

defenzivního postavení, tím méně se mohla angažovat mimo starý 

kontinent. Francie sice ovládala druhou největší koloniální říši, ale její 

základy nebyly pevné. Francie nebyla schopná efektivně čelit 

potenciálním hrozbám vyvstávajícím jak v Evropě, tak ve svých 

mimoevropských državách, ve kterých se navíc začínala rozvíjet 

národněosvobozenecká hnutí. 

Bez výhrad platila tato charakteristika pro francouzské pozice na 

Dálném východě. V tomto prostoru nemohla Francie konkurovat 

Japonsku či Velké Británii, byla proto nucena snažit se udržovat s 

těmito velmocemi přátelské vztahy. Japonská expanze prozatím 

bezprostředně neohrožovala francouzské zájmy, do budoucna však 

mohla znamenat vážnou hrozbu. Vzhledem ke svým omezeným 

možnostem, neměli Francouzi lepší prostředek jak čelit těmto výzvám, 

než diplomacii. Je třeba říci, že ne vždy jí užívali vhodně, s rozmyslem 

a ku svému prospěchu.9 

Také vzestup protikolonialistických a nacionalistických hnutí ve 

východní Asii nevěstil pro budoucnost francouzského impéria nic 

dobrého. Vleklá občanská válka v Číně Francouzským zájmům v Asii 

příliš neprospívala. Vzhledem k relativně malým francouzským 

obchodním zájmům v Číně, nebyly ztráty Francouzů příliš významné. 

Větší starosti jim dělal možný destabilizující vliv, jaký by čínská 

občanská válka mohla mít na Indočínu a tamější protifrancouzské hnutí. 

9 Rozbor francouzské dálněvýchodní politiky nabízí Dreitfort, J. E., Myopie Grandeur. The 
Ambivalence ofFrench Foreign Policy toward the Far East, 1919-1945. Kent (Ohio), London 1991. 
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Vzhledem k tomu, že v relativně nepříliš vzdáleném Kantonu se 

nacházelo ústředí čínských nacionalistů, byla tato obava odůvodněná. 

Je ale také třeba říci, že úrodnou půdu pro vzestup nacionalistického 

hnutí a působení socialistických idejí vytvořila v Indočíně sama 

francouzská koloniální správa. Poválečné reformy, které měly více 

zapojit původní obyvatelstvo do veřejné správy, zůstaly na půli cesty a 

nikoho neuspokojily. Necitlivý přístup Francouzů k původnímu 

obyvatelstvu a přehlížení jeho politických požadavků učinily z 

Vietnamců horlivé posluchače hlasatelů nových pořádků.lO 

N a vznikající nacionalistické hnutí silně zapůsobil úspěch 

Japonska ve válce proti Rusku v roce 1905. Pod japonským vlivem 

vznikla v roce 1906 v Tokiu exilová Liga pro restauraci Vietnamu pod 

vedením Pham Boi Chaua. Po podpisu francouzsko-japonské aliance v 

roce 1907 byl nucen Pham Boi Chau opustit Japonsko a uchýlil se do 

Kantonu, kde se posléze stal horlivým obdivovatelem Kuomintangu. 

Jen polovičatě plněné válečné sliby francouzské správy na zásadní 

úpravu poměrů ve prospěch emancipace domácího obyvatelstva 

zklamaly široké lidové vrstvy. Vzrůstající nespokojenost s 

francouzskou vládou již nebyla pouze záležitostí úzké skupiny 

intelektuálů, ale projevovala se živelně v rozsáhlých stávkách, 

demonstracích i atentátech na francouzské i vietnamské představitele 

koloniální správy. V Indočínské unii se od poloviny dvacátých let 

začalo výrazněji šířit marxistické učenÍ. Operační základnou mladých 

revolucionářů se stal Kanton, kde v roce 1925 založili Hnutí revoluční 

mládeže. Posíleni ve svém přesvědčení politruky z akademie v Chuang­

pchu, vraceli se do Indočíny, kde šířili své myšlenky mezi městským 

proletariátem. Do vedoucí pozice mezi levicovými aktivisty se 

vypracoval Nguyen Tat Than, později známý pod přízviskem Ho Či 

10 Martin, c. d., s. 251-267. 
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Min. Pod jeho vedením byla v lednu 1930 založena v Hongkongu 

Komunistická strana Vietnamu. Krátce po svém vzniku se strana 

aktivně zúčastnila rozsáhlého rolnického povstání, které bylo potlačeno 

až začátkem roku 1931. Francouzi tentokrát situaci zvládli, ale další 

budoucnost jejich nejdůležitější državy byla velmi nejistá. 11 

Francie a vývoz zbraní do Číny 1919-1929 

Francie se od samého počátku účastnila jednání předcházejícím 

uvalení embarga. Krátce na to, co byla oslovena, Francie vyslovila svůj 

zásadní souhlas s embargem12 a spolu s Velkou Británií, Spojenými 

státy a Japonskem vystupovala nejednou v roli zastánce již podepsané 

dohody . Jestliže však francouzská diplomacie horlivě souhlasila s 

pnnClpem embarga, zdaleka ne vždy se toto přesvědčení odráželo 

v praxI. 

Francouzský přístup k dodávkám zbraní do Číny byl do značné 

míry rozporuplný. Francii nelze zařadit mezi skupinu států, které z 

principu vyvážely co mohly Gako tomu bylo v případě Itálie či Norska), 

ani mezi státy které se skutečně pokoušely omezit přísun zbraní do Číny 

jako byly Spojené státy a Velká Británie. Její chování bylo výslednicí 

působení a střetávání několika faktorů - zájmů francouzského 

vojensko-průmyslového komplexu, mezinárodními ohledy vůči 

ostatním velmocím a snahy působit ve prospěch svých politických 

zájmů na Dálném východě. Tyto do značné míry navzájem protichůdné 

tendence měly za následek, že také politika Francie ve vztahu k 

dovozům zbraní do Číny byla dvojaká. 

11 Tamtéž. 
12 Francouzský velvyslanec Pichon obdržel instrukci k zahájení jednání ve smyslu pozastavení 
dodávek zbraní do Číny v telegramu z 12. 12. 1918. MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere 
partie, 1922-1929, dossier 69, MAE a Pékin, 12. 12. 1918. 
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Je jisté, že péče o prospěch francouzského zbrojního průmyslu a 

lákadlo finančního zisku hrály v úvahách kompetentních úředníků 

značnou roli. Tento moment vystupuje jasně především v souvislosti s 

francouzským přístupem k otázce dodávek leteckého materiálu do Číny. 

Francouzské ministerstvo zahraničí si nedělalo iluze o využití letadel, 

kterými francouzský aeronautický průmysl zásoboval čínský trh. Přesto 

kategoricky trvalo na zachování plné exportní svobody pro "letadla 

komerčního charakteru".13 Tento přístup ukazuje limity francouzského 

odhodlání přispět k úspěchu snah omezit příliv zbraní do Číny. Je 

ovšem také třeba mít na paměti, že ve sledovaném období hrály letecké 

síly na čínských bojištích jen velmi omezenou úlohu. 

Oproti vývozu letadel, který francouzské ministerstvo zahraničí v 

žádném případě neomezovalo, ale naopak všestranně podporovalo, byly 

francouzské dodávky zbraní stricto sensu limitované. Je otázkou 

nakolik byla tato zdrženlivost způsobena péčí o cíle embarga a nakolik 

byla dílem obavy z možných mezinárodních komplikací. Nebo z druhé 

strany - byly tyto dodávky zbraní (zakázaných embargem) motivovány 

především politickými zřeteli, zatímco obchodní stránka věci byla 

podružná? 

Ačkoliv francouzské zájmy v Číně nebyly zdaleka tak rozsáhlé 

jako ostatních hlavních smluvních mocností, bezesporu jim občanská 

válka v Číně velmi škodila a Francie měla jasný zájem na jejím 

ukončení. Při jeho evidentní nefunkčnosti však nebylo zřejmé, nakolik 

"arms embargo" může přispět k tomuto cíli. Francouzům ostatně snad 

13 Letadla vyvážená z Francie do Číny byla opatřena certifikátem ministerstva zahraničí 
osvědčujícím, že se jedná o letouny komerčního typu zbavené všech prvků výzbroje. Tyto záruky 
však nebyly příliš důvěryhodné. Doklad o tom nakolik bylo reálné označení těchto letadel jako 
obchodních poskytuje zpráva britského leteckého důstojníka, který měl možnost prohlédnout si 
důkladně letiště v Lung-chua. "There is not the slightest doubt that French have violated most 
flagrantly the Arms Embargo Agreement, the machines they have sold in this case being not only a 
War type, but fittted with machine gun mounting." FO 371/10237, Report by Squadron-Leader 
Gordon on the Loongwha Aerodrome, enclosed Peking to FO, 29. 4.1924. 
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ani tak nedělalo starosti jak dlouho bude občanská válka trvat, jako to, 

kdo ji vyhraje. Vzhledem k vzestupu nacionalisticky a levicově 

naladěných aktivistů v Indočíně se francouzští stratégové obávali 

především úspěchu Kuomintangu. Konfrontováni s "rudým 

nebezpečím", pokoušeli se mu Francouzi čelit podporou militaristů, 

kteří pro ně představovali "záruku pořádku".14 Narozdí! od Britů, kteří 

se také netajili s tím, že někteří militaristé jsou pro ně přijatelnější, než 

jiní, ale jejich čistě morální podpora nenarušovala striktní neutralitu, 

Francouzi šli dále a vedle dobrého slova povzbudili úsilí svých favoritů 

čas od času také dodávkou zbranÍ. Za tuto svou nikoliv nezištnou 

pomoc si také slibovali, že získají sympatie militaristů s nimž 

spolupracovali a následně také podstatné výhody pro francouzské 

zájmy. 15 

Vnitrostátní právní úprava čínského zbrojního embarga byla ve 

Francii provedena dekretem prezidenta republiky ze dne 8. listopadu 

1919. Podle jeho ustanovení byl do odvolání zakázán vyvážet z území 

Francie, Alžírska, francouzských kolonií a protektorátů vojenský 

materiál do Číny a sousedních zemí. Ze zákazu byly vyňaty dodávky 

zbraní francouzským okupačním vojskům a vojenským misím. Dekret 

14 Označení militaristy za "élement d'ordre" platilo zřejmě v asijsko-oceánské sekci na Quai d'Orsay 
za výraz nejvyššího ocenění. Konkrétně si jej vysloužili Tang Čchi-jao a Čang Cuo-lin. 
15 Tyto naděje byly posilovány samotnými militaristy, kteří se ze své strany také pochopitelně snažili 
udržovat dobré vztahy s Francouzi. Srdečnou atmosféru prokládanou sliby o dalekosáhlé budoucí 
spolupráci ukazuje například zpráva o oficiálním setkání s Čang Cuo-linem v listopadu 1924 v 
Tiencinu, kterého se za francouzskou stranu zúčastnili mukdenský konzul Saussine, vojenský atašé 
Roques či velící důstojník francouzských jednotek v Číně plukovník Huntziger. "L'accueil que nous 
recumes fut extrémement cordial. Avec une franchise peu commune aux Chefs Militaires Chinoises 
mais, qui, dans son esprit devait etre une preuve de l'amitié qu'il veut témoigner a notre pays." Čang 
Cuo-lin dále vyjádřil svou hlubokou vděčnost Francii za dodávky letadel, které mu velmi pomohly v 
těžkých chvílích během poslední válečné kampaně. Dále před svými partnery předestřel 

dalekosáhlou vizi spolupráce osy Paříž-Mukden. " ... je dois assurer l'essor économique de mes 
provinces, je veux que les Frangais me prétent leur concours - La Mandchourie est immensément 
riche, elle possede des mines ďor, de charbon et des forets, son agriculture est florisante, ces 
richesses doivent etre exploitées. Je veux qu'une banque Franc;ais s'établis en Mandchourie ... Je 
veux précisement parler de cette construction ďun port a Hulutao avec votre Ministre a Pékin, car 
mon intention est de la confier aux Frangais .... Je veux que l'on parIe Frangais a Moukden, je vais y 
établir une École Franc;aise." Tak rozsáhlé plány však zůstaly pouhým nezávazným příslibem 
sloužícím Čangovi ve snaze získat si sympatie a další pomoc ze strany Francie. MG 7N284, dossier 
1, Compte-rendu de mission (Attaché Militaire, Pékin a MG), 25. 11. 1924. 
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také umožňoval udělení výjimky za podmínek stanovených 

ministerstvem financí po dohodě s ministerstvem zahraničních věcí. 16 

Dekret z 8. listopadu byl sice zaměřen na zákaz vývozu zbraní do Číny, 

ve svém důsledku však zasáhl veškerý vývoz zbraní z Francie. Články 3 

až 7 totiž předepisovaly exportérům splnění řady formálních náležitostí, 

které měly dokázat, že zboží skutečně nebylo vyvezeno do Číny.17 

Díky dekretu z 8. listopadu 1919 tak vláda získala právní podklad 

ke zvýšené kontrole zbraňového exportu. Zatímco obchodníky se 

zbraněmi tato skutečnost pravděpodobně příliš netěšila, úřednická obec 

si zřejmě nové procedury oblíbila. Svědčí o tom i fakt, že ani po zrušení 

embarga na vývoz zbraní v dubnu 1929 zainteresovaná ministerstva 

nijak nespěchala se zrušením dekretu z 8. listopadu 1919, ale rozhodla 

se jej ponechat v platnosti dokud nebude vydán nový dekret, který by 

zachoval víceméně stávající podobu formálních podmínek pro vývoz 

zbraní z Francie.18 

V administrativním postupu se ustálila praxe, že každá dodávka 

musela být schválena ministerstvem války (co se týkalo povahy 

materiálu) a ministerstvem zahraničí (ohledně deklarované destinace 

zboží). Poté, co byla dodávka schválena, bylo vyzváno ministerstvo 

financí, aby zajistilo bezproblémové proclení zboží. Zatímco 

ministerstvo války jen zřídkakdy oponovalo navrhovaným dodávkám, 

ministerstvo zahraničí bývalo zpravidla opatrnější. V případě 

navrhovaných vývozů do Číny byla kompetentní Asijsko-oceánská 

sekce. Její registratura se hemží zamítnutými žádostmi o povolení 

dodávek do Číny - z nichž všechny, které odporovaly liteře embarga, 

16 Tato výjimka měla umožnit okamžitý nástup francouzských zbrojařů na čínský zbrojní trh poté, co 
bude "arms embargo" odvoláno. MAE, Série Asie, sous-série Chine, prerniere partie, 1918-1922, 
dossier 69, MAE a Ministre des Finances, 24. 9. 1919. 
17 MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere partie, 1918-1922, dossier 69, Journal Officiel du 16 
Novembre 1919. 
18 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 164, MAE aux Minstres 
de la Guerre, de la Marine, des Colonies, des Finnances, de ľAir, 29. 4. 1929. 
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byly zamítnuty. V archivních materiálech na Quai d'Orsay nalezneme 

také řadu zprávo jednání francouzských diplomatů se zástupci čínských 

militaristů, zejména Čang Cuo-lina a Tang Čchi-jaa, o dodávkách 

zbraní, ale prakticky žádný doklad o jejich konkrétním vyústění - s 

výjimkou obchodů, které nebyly v rozporu s embargem. To ale 

neznamená, že žádný takový obchod nebyl uskutečněn, spíše to svědčí 

o snaze Quai d'Orsay uchovat tyto transakce v tajnosti. Tato snaha 

nebyla však zcela úspěšná, informace o tajných dodávkách lze najít jak 

v materiálech britského Foreign Office, obvykle velmi dobře 

informovaného, ale také v některých dokumentech francouzského 

ministerstva války. 

Francouzský vývoz zbraní do Jiin-nanu 

Specifický francouzský vztah k Jiin-nanu již byl naznačen. 

Přístup Francouzů k této provincii byl ovlivňován několika hledisky. 

Jiin-nan sám o sobě představoval oblast francouzských hospodářských 

ambicí a byl také považován za vstupní bránu pronikání francouzského 

vlivu do Číny. Vedle toho však Jiin-nan představoval také strategicky 

významné předpolí francouzského in do čínského panství. Z tohoto 

důvodu se tato hornatá jihočínská provincie dostala také do centra 

pozornosti indočínské koloniální správy a ministerstva kolonií. 

Francouzská politika vůči Jiin-nanu tak byla výsledkem spolupráce 

ministerstva zahraničí (konkrétně jeho Asijsko-oceánské sekce, 

velvyslanectví v Pekingu a delegáta ministerstva zahraničí v Kchun­

mingu) a ministerstva kolonií (konkrétně "Service de l'Indochine" v 

pařížském ústředí a úřadu Generálního guvernéra Indočíny). Tato 

spolupráce neprobíhala vždy bez problémů a to jak na úrovni 
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ministerstev, tak v jejich rámci - francouzští zástupci v Kchun-mingu v 

hodnosti "délegué du Ministere des Mfaires Etrangeres" někdy 

obcházeli své představené z pekingské legace. 

Konstantou francouzské politiky vůči Jiin-nanu byla podpora 

samozvaného vládce provincie maršála Tang Čchi-jaa. Maršál Tang se 

stal guvernérem provincie v roce 1913 a s výjimkou dvou nucených 

přestávek (1921-1922; 1927), kdy byl dočasně zbaven mOCI 

konkurenčními generály, vládl provincii po celé sledované období. 

Francouzi na Tanga pohlíželi jako na záruku pořádku a ochránce 

francouzských zájmů, tedy především zajištění bezpečnosti tonkinsko­

jiin-nanské hranice a jiin-nanské železnice, právě tak jako všestrannou 

ochranu a podporu francouzských obchodních zájmů v oblasti.19 

Francouzská podpora Tanga měla především podobu vojenské 

asistence a zahrnovala dodávky zbraní a letadel i působení leteckých 

instruktorů a mechaniků. Vzhledem ke geografické izolovanosti Jiin­

nanu a velmi špatnému komunikačnímu spojení s ostatní Čínou a kvůli 

skutečnosti, že neudržoval se svými sousedy právě nejlepší vztahy, byl 

Tang v otázce vyzbrojení prakticky odkázán na dodávky z francouzské 

Indočíny prostřednictvím jiin-nanské železnice.2G Francouzi si byli této 

skutečnosti dobře vědomi a dokázali jí náležitě využít. 

19 Ukázku poněkud přehnaných hodnocení Tang Čchi-jaa poskytuje zpráva generálního guvernéra 
Indočíny par interim Baudoina ministerstvu kolonií. ".Maréchal Tang qui se montre animé 
ďexcellentes intentions 11 notre égard, il semble bien que, dans les circonstances présentés, ce soit le 
seul homme capable de restaurer l'ordre au Yunnan et ďassurer par suite la tranquillité de notre 
frontiere. Instruit par 1'expérience et reno<;ant 11 toute ambition extérieure, il est fermement décidé 11 
consacrer 11 cette rude táche toute son activité et toute son énergie." MAE, Série Asie, sous-série 
Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Gouverneur Général de 1'lndochine 11 Ministre des 
Colonies, 24. 10. 1922. 
Tyto poněkud přehnané naděje vkládané do osoby maršála nebyly zcela naplněny a Francie byla 
zklamána, že se jí za všechnu poskytnutou pomoc nedostalo takového "zadostiučinění, jaké měla 
právo očekávat". "Malgré cette aide effective qui lui était apporté, le Maréchal n'a pas toujours 
donné 11 la France les satisfactions qu'elle était en droite ďattendre." Nezdá se ovšem, že by Francie 
byla ve svých vztazích s Tangem škodná. Její "pomoc" nebyla zdaleka nezištná a Francie si ji 
nechala dobře zaplatit. MG 7N3299, Notice sur le Yunnan, 1. 5. 1927 
20 Tang se pokoušel opatřit si zbraně i jinde. Tak na sklonku roku 1925 oslovil britského konzula v 
Kchun-mingu s žádostí o britskou podporu, byl však odmítnut. FO 228/3112, Yunnanfou to Peking, 
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Francouzská vláda zachovávala v dodávkách zbraní do Jiin-nanu 

jistou zdrženlivost. Vedle závazků plynoucích z čínského zbrojního 

embarga hrály svou roli také obavy z nepříznivého ohlasu zpráv o 

francouzských zbrojních dodávkách Tangovi v neklidné indočínské 

populaci. 21 Přinejmenším první z těchto problémů se však podařilo 

Francouzům velmi elegantně vyřešit - své dodávky zbraní Tangovi 

nechávali schválit pekingským diplomatickým sborem s tím, že zbraně 

jsou určeny výhradně k ochraně jiin-nanské železnice. Tento postup měl 

bezpochyby reálné opodstatnění. Na základě čínsko-francouzské 

dohody z roku 1910 na sebe vzala čínská vláda zodpovědnost za 

zajištění bezpečnosti železnice. Tento závazek přijal za svůj také Tang 

Čchi-jao,22 který v dubnu 1922 odmítl francouzskou nabídku na 

společnou francouzsko-čínskou ochranu tratě a namísto toho požádal 

indočínskou vládu o dodávku zbraní učených pro tyto účely.23 

Tak začala historie první dodávky francouzských zbraní Jiin-nanu. 

V následujících měsících roku 1922 proběhla výměna názoru 

kompetentních úřadů, tedy ministerstev zahraničí a kolonií a jim 

podřízených institucí, které ve vzájemné shodě dospěly k závěru, že 

uskutečnění navrhované dodávky je nanejvýš žádoucí. Už v květnu byla 

tato dodávka konkretizována - L'Union Commerciale lndochinoise & 

Mricaine měla dodat Jiin-nanu 197 karabin Gras ráže 11 milimetru a 39 

400 nábojů.24 Po dalších jednáních pak byla záležitost v prosinci téhož 

25. 12. 1925. Naopak se mu v roce 1925 podařilo získat 3000 pušek z Kantonu. MAE, Série Asie, 
sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a Pékin, 20. 2.1925. 
21 Tak ministerstvo zahraničí na jaře 1920 zamítlo požadavek L'Union Commerciale Indochinoise & 
Africaine na povolení vývozu 2000 pušek do Jun-nanu. MAE, Série Asie, sous-série Chine, premiere 
gartie, 1918-1922, dossier 69, MAE a L'Union Commerciale Indochinoise & Africaine, 20. 5.1920. 
2 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a Pékin, 

14.3.1923. 
23 MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a MAE, 
24.8.1922. 
24 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, L'Union 
Commerciale Indochinoise & Africaine a Yunnanfou, 27. 5. 1922 
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roku předložena pekingskému corps diplomatique žádost o udělení 

výjimky z embarga, která byla uznána jako opodstatněná a udělena?5 

Tato velmi malá dodávka nemohla uspokojit požadavky Tang 

Čchi-jaa determinované jeho expanzionistickými ambicemi. 26 Ještě 

dříve než byla tato úspěšně schválena, obrátil se v září 1922 maršál 

prostřednictvím francouzského zástupce v Kchun -mingu na generálního 

guvernéra Indočíny s novou žádostí o dodávku zbraní. 27 Odůvodnění 

této žádosti bylo stejné jako v předchozím případě - ochrana jiin­

nanské železnice. Tentokrát se však jednalo o daleko podstatnější 

množství zbraní - původní návrh počítal s dodávkou 5000 pušek a 

1000 automatických pistolí, každé s tisícem nábojů, dále 20 kulometů s 

padesáti tisíci náboji a celkem šestnáct horských děl Cz toho dvanáct o 

ráži 37 a čtyři kusy ráže 75) s tisícem dělostřeleckých granátů na kus?8 

Tento projekt, jehož realizace se měla ujmout od Compagnie 

Générale d'Extréme Orient, schvaloval jak delegát ministerstva 

zahraničí v Jiin-nanu, tak indočínský guvernér a ministerstvo kolonií.29 

Maršálova touha opatřit si zbraně však narazila na zásadní odpor 

francouzského velvyslance v Pekingu de Fleuriaua. Oprávněně 

upozorňoval na skutečnost, že pekingský diplomatický sbor by sotva 

schválil druhou žádost následující v tak krátkém čase a navíc o tolik 

rozsáhlejší než v předchozím případě.3D 

25 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 13. 
12.1923. 
26 Snem maršála Tanga bylo rozšířit svou moc na celou jižní Čínu až k řece Jang-ce. Bez valného 
úspěchu se tento cíl pokoušel splnit vojenskými expedicemi proti Kuej-čou, S' čchuanu a Kuang-si. 
MG 7N3299, Notice sur le Yunnan, 1. 5. 1927 
27 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Gouverneur 
Général de l'lndochine a Ministre des Colonies, 24. 10. 1922. 
28 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Ministre des 
Colonies a MAE, 12. 2. 1923. 
29 MAE, Ministre des Colonies a MAE, 26. 12. 1922. 
30 Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 21.12.1923. 
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V tomto světle se zdála být předchozí dodávka poněkud 

nedomyšlenou záležitostí. 31 Pokud by hned první žádost o derogaci 

embarga zněla na větší, ale nijak přehnaný počet zbraní, zřejmě by 

uspěla. Za těchto okolností se však možnost získat další povolení od 

pekingského diplomatického sboru zdála být velmi nepravděpodobnou. 

Ministerstvo zahraničí rozhodně trvalo na zachování legálnosti 

transakce a tak byla záležitost přes naléhání kchun-mingského delegáta 

odložena. Ne však nadlouho. Po dalších vyjednáváních bylo množství 

zbraní omezeno na 3 000 pušek s pěti sty náboji ke každé a čtyři 

kulomety s 25 000 náboji na kus.32 Maršál Tang také poskytl písemné 

záruky, že získané zbraně použije výhradně k ochraně železniční tratě. 

Jakkoliv byla hodnota těchto záruk pochybná, stačily k tomu aby 

upokojily obavy pekingského velvyslance i ministerstva zahraničí. 33 

Všechny problémy tak byly vyřešeny a příznivý účinek měla také 

skutečnost, že od poslední žádosti uplynula poměrně dlouhá doba. 

Pekingský vyslanec tak mohl bez obav podat novou žádost o 

výjimečnou derogaci embarga, která byla schválena koncem listopadu 

1923.34 

Je otázkou, zda tyto zbraně byly skutečně vyuzlvany k 

deklarovaným účelům. Podle francouzských zdrojů tomu tak bylo.35 Jak 

však poznamenal britský konzul v Kchun-mingu: "Je pravda, že Tang 

31 K maršálově spokojenosti s touto transakcí jistě nepřispěl ani slabá úroveň dodaných zbranÍ. Tyto 
zastaralé pušky na černý střelný prach byly tak špatné, že L'Union Commerciale Indochinoise & 
Mricaine dodatečně snížila jejich cenu o 7 jiin-nanských dolarů za kus oproti původním 64 dolarům. 
MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a Pékin, 
14.3.1923. 
32 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Gouverneur 
Général de 1'Indochine a Ministre des Colonies, 10. 7. 1923. 
33 MAE, Série Asie, sou s-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 16. 6. 
1923. 
34 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 27. 
ll. 1923. Dodávka 4 kulometů Hotchkiss a 3000 pušek Lebel z indočínských skladů byla 
uskutečněna natřikrát - Francouzi znali dobře bídný stav Tangových financí a nehodlali riskovat 
případné nezaplacení celé dodávky. MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-
1929, dossier 166, Gouverneur Général de I'lndochine a Ministre des Colonies, 30. ll. 1923. 
35 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Ministre des 
Colonies a MAE, 30. 4. 1925. 
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Čchi-jao nemá dostatek zbraní pro své vojenské výboje jako jeho 

expedice do Kuej-čou a S'č-chuanu; ale kdyby se zřekl svých ambicí, 

měl by dostatek zbraní jak pro ochranu železnice, tak pro potlačení 

banditů. ,,36 

Britové podezírali Francouze, že podporují Tangovy 

expanzionistické ambice.37 At' už tomu tak bylo nebo ne, jisté je to, že 

ho podpořili v těžkých chvílích. V roce 1925 se Tangovi příliš 

nevydařila vojenská kampaň proti Kantonu, během níž údajně přišel o 

patnáct tisíc pušek. Navíc měl Tang důvod obávat se odvety. V lednu 

1926 se proto obrátil na francouzského zástupce v Kchun-mingu s 

žádostí o zprostředkování nákupu osmi až deseti tisíc pušek. 38 

Francouzská zahraniční služba bleskově zareagovala a již 13. ledna 

získal francouzský velvyslanec v Pekingu schválení dodávky 7 000 

pušek ze strany diplomatického sboru.39 

Další osud dodávky se však poněkud zkomplikoval a to 

především kvůli váznouCÍ spolupráci mezi zainteresovanými úřady. 

Generální guvernér Indočíny Varenne se o celé akci dozvěděl až když 

skončila, což ho evidentně nepotěšilo. Rozhořčení nad zpochybněním 

jeho kompetence se spojilo s jeho principiálními výhradami vůči 

36 FO 228/3108, Yunnafou to Peking, 29. 4. 1924. 
37 Britský konzul v Kchun-mingu napsalo Tangovi: "He is clearly bent on extending his authority to 
Kwangsi as well as Kweichow in which, I have no doubt, he is assisted, if not prompted, by the 
French. The French Consul here, Bodard, is an ambitious intriguer; but whether his Government 
would approve all his actions, I cannot say. He is, in any case, a disturbing element." FO 228/3107, 
Yunnafou to Peking, 20. 4. 1923. 
38 MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a MAE, 
7.1.1926. 
39 Britové sice neměli ph1iš pochopení pro francouzské aktivity v Jun-nanu a oprávněně se obávali, 
že nová dodávka zbraní jen zvýšÍ francouzský vliv v provincii, přesto však tuto jejich žádost 
nezablokovali. Podobně jako Francouzi, tak i Britové se obávali vzestupu nacionalistických sil a přes 
všechny výhrady vůči jeho osobě pro ně Tang Ki-jao představoval bariéru proti dalšímu rozšiřování 
vlivu Kuomintangu. FO 228/3113, Yunnanfou to Peking, 23. 2. 1926. FO 228/3113, Peking to FO, 
3.5.1926. 
Přesné informace o této žádosti obsahuje MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922 
-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 30.10.1926. 
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navrhované dodávce a dodalo jeho argumentům na rozhodnosti. 40 

Následná výměna názorů, urovnávající toto politováníhodné 

nedorozumění a sbližující stanoviska zúčastněných stran výrazně 

pozdržela transakci, ale následky tohoto zdržení nebyly nijak zvlášť 

nepříznivé. 

Ještě předtím, než podal francouzský velvyslanec žádost 

diplomatickému sboru o výjimečnou derogaci embarga, vyšlo najevo, 

že aktuální postavení maršála Tang Čchi-jaa není zdaleka tak tíživé, jak 

tvrdil. V delší perspektivě mu nebezpečí bezpochyby hrozilo, proto 

francouzský velvyslanec doporučoval dodávku uskutečnit.41 Pozdržení 

dodávky mělo dokonce výhody. Jak se jednání o dodávce protahovala, 

maršál Tang se snažil vycházet maximálně vstříc různým požadavkům 

francouzské strany. Politika "z ruky do ruky" slavila úspěch a v říjnu 

1926 mohl delegát ministerstva zahraničí z Kchun-mingu hlásit, že 

všechny aktuální francouzské požadavky byly "uspokojeny v největší 
v ~ ~v ,,42 mozne mlre. 

Mezitím již kompetentní francouzské úřady dospěly ke shodě 

ohledně detailů navrhované dodávky pušek. Především bylo třeba 

40 Ve svém poněkud exaltovaném exposé guvernér Varenne varoval před vážným nebezpečím 
kompromitování Francie a to jak v očích Číňanů, tak vůči ostatním smluvním mocnostem. Podle něj 
by splnění požadavku Tang Ki-jaa vyvolalo dojem, že Francouzi podporují jeho expanzionistické 
cíle. "Divulgation inévitable et exploitée d'une telle aide de notre part a Maréchal ne manquera pas 
de provoquer explosion colere et déchainer passions antifran«aises non seulement Cantonnaise mais 
généralement opinion publique chinois, dont j 'ai lieu d'appréhender a juste titre répercussions graves 
sinon frontiere Indochine du moins pour terrtoire Quang Tchéou Wan .... Enfin, j'avais toujours 
affirmé et fait affirmer en tous entretiens volonté déterminée non entervention dans politique 
intérieur Chi ne; j 'avais fait a cet égard dans discours ouverture Conseil Gouvernement déclarations 
formelles unaniment approuvées. Pour conclure, je suis dans l'obligation formuler les plus expresses 
réserves sur les propositions précitées du Ministre de France a Pékin .... " MAE, Série Asie, sous­
série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Gouverneur Général de l'lndochine a Ministre 
des Colonies, 14. 1. 1926. Varennovo stanovisko bylo tlumočeno ministerstvu zahraničí 

ministerstvem kolonií, které Varennovy argumenty podpořilo. MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Ministre des Colonies a MAE, 18. 1. 1926. 
41 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 18. 1. 
1926. 
42 Tyto francouzské požadavky, kterými od února 1926 francouzský delegát v JUn-nanu 
bombardoval jiin-nanského komisaře pro zahraniční záležitosti, se týkaly především různých 
nezaplacených pohledávek francouzských firem vůči jiin-nanské vládě. MAE, Série Asie, sous-série 
Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a MAE, 25. 10. 1926. 
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zmírnit obavy generálního guvernéra Indočíny z případného 

kompromitování Francie. Poté, co upustil od zásadního odmítání 

transakce jako takové, navrhl aby bylo uskutečnění ponecháno 

nefrancouzské firmě, například japonské, s čímž pochopitelně naprosto 

nesouhlasil pekingský velvyslanec.43 V této souvislosti padl také návrh 

svěřit dodávku české Škodě, která byla cizí firmou, ale 60 % jejích 

akcií patřilo francouzskému Schneideru. 44 Nakonec však indočínský 

guvernér přehodnotil svůj postoj a zakázku získala francouzská firma 

sídlící v Haifongu Etablissements Daurelle. S ohledem na finanční 

těžkosti jiin-nanské vlády byla dodávka omezena na 5000 pušek Mauser 

vzoru 1888 včetně bajonetu a řemene, které firma koupila v Belgii. 

Součástí dodávky bylo také pět milionů nábojů a sto tisíc zásobníků na 

pět nábojů.45 Dodávka dorazila do Jiin-nanu koncem října 1926.46 

Vzhledem k tomu, že povolení od diplomatického sboru na vývoz 

zbraní do Jiin-nanu znělo na sedm tisíc pušek, zbývala Francii možnost 

dodat dalších dva tisíce zbraní. V tomto rámci byla také koncem 

listopadu 1926 povolena dodávka pěti set automatických pistolí Mauser 

ráže 7,63 mm s příslušenstvím a 250 000 nábojů. Také tato zakázka 

byla svěřena firmě Daurelle.47 

Ani tyto dodávky pušek a revolverů neodpovídaly plně 

představám Tang Čchi-jaa, který již počátkem ledna 1927 žádal 

prostřednictvím delegáta ministerstva zahraničí v Kchun-mingu novou 

43 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 10. 3. 
1926. 
44 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 5. 5. 
1926. 
45 MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Ministre des 
Colonies a MAE, 24. 6. 1926. 
46 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a MAE, 
25. 10. 1926. V rámci této zakázky později ještě jiin-nanská vláda přiobjednala 75 000 zásobníků, 
což bylo bez potíží schváleno příslušnými úřady. MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme 
partie, 1922-1929, dossier 166, MAE aux Etablissements Daurelle, 27 .8. 1926. 
47 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, MAE aux 
Etablissements Daurelle, 23. ll. 1926. 
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dodávku pěti tisíc pušek a nabídl francouzské straně rozsáhlé 

kompenzace.48 

Je poněkud zvláštní, že o následném osudu tohoto projektu se ve 

fondech francouzského ministerstva zahraničí nedochoval žádný 

dokument (přinejmenším ne v kartónech, kde by se tyto materiály měly 

nacházet) a po celý rok 1927 jako by otázka zbraní pro Tang Čchi-jaa 

neexistovala. V tomto světle se potom nezdá jako zcela fantastická 

zpráva britského konzula v Saigonu z 1. srpna 1927 o nedávno 

uzavřeném obchodě, který se zástupci Tang Čchi-jaa uzavřel 

indočínský guvernér Varenne. Podle jeho informací bylo předmětem 

transakce sedm tisíc pušek se sedmi miliony náboji. Tyto zbraně byly 

údajně dodány firmou Škoda do Quinnhonu, kde je převzal čínský 

zákazník. Cena za pušku byla padesát zlatých dolarů za kus, přičemž 

zhruba 15 dolarů mělo náležet Varennovi. 49 Pravděpodobnost této 

zprávy zvyšuje skutečnost, že v dopise, jímž informoval jiinnanský 

delegát v lednu 1927 o nové žádosti na dodávku pušek, zmiňuje Škodu 

jako možného vykonavatele případného obchodu.50 

48 "Dans le temps ou le maréchal m'interrogeait, il me faisait officieusement approcher par un haut 
personnage de son entourage et me faisait déclarer que si le Gouvernement Fran~ais l'assistait dans 
la mesure ou les besoins sont fait impérieusement sentir pour lui, iI était pret a offrir les 
compensations les plus larges: - engagement d'officiers fran~ais comme professeurs a l'Ecole 
militaire ce qui nous réserverait la possibilité de contr6ler l'usage correct des armes livrées, usage qui 
ne nous serait jamais contraireo ;- concession en pleine propriété du terrain du nouvel h6pital d'une 
valeur de 450000 piastres qui serait payé par la provinceo ;- reglement final de toutes les vieilles 
créances fran~ais demeurées en cours depuis 4 et 5 annés et qui, malgré les versements de l'an 
dernier (cfo ma dépeche du 250100 dernier), représentent encore: a) pour la Banque de l'lndochine: 
2000000 dollars du Yunnan environ, b) pour la Banque Industrielle: 600000 dollars du Yunnan 
environ, c) pour le Che min du fer: 400000 piastres environo ;- Et ce que no us voudrions sauf une 
concession territoriale / assez précis quant aux trois premiers chefs, l'intermédiare le fut moins sur le 
dernier laissant simplement entrevoir que si nos exigeances devaient etre plus fortes, le maréchal 
était disposé a nous entendre et a nous satisfaire dans le limite du possibleo 000" MAE, Série Asie, 
sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a Pékin, ll. 1. 19270 
49 FO 371/12425, Saigon to FO, 1. 80 19270 
50 "A titre d'information et quelle que soit l'importance de la fourniture a faire, je suis avisé que la 
Maison Skoda a partie liée cette fois avec la Maison Daurelle, adjudicataire de la premiere livraisono 
A elles deux, elles forment une assotiation puissante qui leur assurera les plus grandes chances sur 
des concurrents moins fortement organiséeso 00 o" MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 
1922-1929, dossier 166, Yunnanfou a Pékin, ll. 1. 19270 
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Další zbraňové francouzské dodávky zbraní do Jiin-nanu ve 

zbývajícím období po které platilo embargo byly již omezeného rázu. 

Na jaře 1928 se pokusil francouzský vyslanec získat souhlas s novou 

žádostí o výjimečnou derogaci embarga, ale pro zásadní odpor 

amerického velvyslance upustil od formální žádosti. 51 Vzhledem k 

tomu, že americký velvyslanec své rigorózní stanovisko nezměnil, další 

francouzské dodávky zbraní do Jiin-nanu se uskutečnily až po odvolání 

embarga. Jedinou výjimkou byla dodávka patnácti set pušek, která se 

ještě vešla do povolené kvóty stanovené derogací z 13. ledna 1926.52 

Pušky a pistole nebyly jediným artiklem kterým francouzský 

průmysl vybavil Tangovu armádu. Jiin-nan byl také jedním z odbytišť 

francouzských "komerčních letadel", o jejich zcela nekomerčnímu 

využití však nemůže být pochyb. Jak v roce 1925 napsal s 

obdivuhodnou upřímností francouzský vojenský atašé major Darras: 

"Jiinanské letectvo je letectvo vojenské.,,53 A k tomu můžeme dodat -

vytvořené především péčí Francouzů. 

Počátky vytváření jiin-nanských leteckých sil spadají do roku 

1917, kdy se v září maršál Tang rozhodl vyslat několik studentů do 

USA. V roce 1920 se ze Spojených států vrátil inženýr Li, vystudovaný 

letecký konstruktér. Spolu s dalšími dvěma inženýry byl pak pověřen 

vybudováním leteckých sil. Již v červnu 1920 se pokusil koupit od 

Britů výcvikové letadlo, později svou žádost rozšířil na dvě letadla.54 

51 Množství zbraní, které měla tato derogace krýt nebylo přesně určeno, mělo však přesahovat 
bezprostřední potřeby. MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, 
MAE a Pékin, 20. 3. 1928. MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 
166, Pékin a MAE, 25. 6.1928. 
52 Věrna svým zvyklostem, také doručení této zásilky podmínila francouzská strana řadou ústupků. 
MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, MAE a Pékin, 28. 9. 
1928. 
53 Zpráva majora Darrase o jiin-nanské armádě je přiložena v MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
deuxieme partie, 1922-1929, dossier 159, Yunnanfou a MAE, 31. 7. 1925. 
54 FO 228/3556, Yunnanfou to Peking, 30. 6. 1920. FO 228/3556, Yunnanfou to Peking, 11. 10. 
1920. 
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Britové však po nedávných špatných zkušenostech s prodejem letadel 

Vickers Tangovu žádost odmítli. 55 

Na jaře roku 1921 se potom maršál Tang obrátil na Francouze se 

záměrem získat šest lehkých průzkumných letadel a požádal o 

předložení nabídky.56 Přelom ve vývoji jiin-nanského letectva přišel v 

březnu 1923, kdy byla jeho organizační struktura posílena o 

francouzskou misi ve složení kapitán Arbitre (šéf mise, technický 

poradce), nadrotmistr Frances (šéfpilot) a rotmistr Martin (hlavní 

mechanik). Mise byla do Jiin-nanu vyslána původně pouze na měsíc, 

aby zajistila přejímku šesti letadel Bréguet 14\ vybavených motory 

Renault o síle 300 koňských sil, které byly dodány z Francie v dubnu 

1923. Francouzští instruktoři však zůstali v Jiin-nanu po několik let a 

výrazně se zasloužili o vybudování jiin-nanských leteckých sil. 57 

Členové francouzské mise působili především jako instruktoři vojenské 

letecké školy. Tato škola měla po dvou letech svého fungování v roce 

1925 celkem 61 studentů, kteří byli připravováni jako budoucí piloti, 

navigátoři či letečtí mechanici. Za účelem výuky těchto studentů bylo 

zakoupeno a v březnu 1923 z Francie dovezeno šest letadel Caudron G3 

vybavených slabým motorem Rhóne o osmdesáti koňských silách. 

Udržování strojového parku bylo prací především pro 11 

kvalifikovaných mechaniků z Annámu, kteří byli na doporučení 

francouzské mise najati v září 1923.58 

Rozvoj letectví v Jiin-nanu měl však své hranice. Vysoká 

nadmořská výška a hornatý reliéf provincie výrazně ztěžovaly let, 

znemožňovaly vytvořit dostatečnou letištní infrastrukturu a z 

55 FO 228/3556, Peking to Yunnanfou, ll. 10. 1920 
56 MG 7N3294, Rapport SliT la situation militaire au Yunnan, 3. 4. 1921. 
57 Kapitán Arbitre zůstal v Jiin-nanu tři roky, nadrotmistr Frances čtyři a půl a rotmistr Martin šest 
let. Od začátku roku 1928 působil v Jiin-nanu také kapitán Schertzer, který opustil provincii po roce. 
MG 7N3297, Province du Yunnan, Aviation, fin du Janvier 1930. 
58 Zpráva majora Darrase o jiin-nanské armádě přiložená v MAE, Série Asie, sou s-série Chine, 
deuxieme partie, 1922-1929, dossier 159, Yunnanfou a MAE, 31. 7. 1925. 
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nouzových přistání činily nanejvýš nebezpečný podnik. Také se 

ukazovalo, že čínští studenti měli velmi malé nadání pro létání. Celkově 

se zdálo, že výsledky jiin-nanského letectva neodpovídají vynaloženým 

prostředkům, kterých navíc Tang Čchi-jao neměl nikdy dostatek.59 

Rozvoj jiin-nanského letectva tak příliš nepokročil a ve druhé 

polovině dvacátých let začal stagnovat. Čínští studenti z valné části 

nebyli schopni samostatných letů a také počet letadel se následkem 

opotřebení a havárií povážlivě snižoval. Do jisté míry to bylo také v 

důsledku francouzské neochoty vzdát se fikce o komerčních letounech. 

Na sklonku roku vyjádřil maršál Tang přání koupit deset letadel Henriot 

za předpokladu že mu zároveň bude dodáno pět leteckých kulometů.6o 

Ministerstvo zahraničí takovou nabídku odmítlo 61 a maršál, 

pravděpodobně neschopen opatřit si leteckou výzbroj jinde, neměl 

zájem nakupovat další "komerční" letadla. K doplnění stavu jiin­

nanských letadel tak došlo až po odvolání zbrojního embarga.62 

Francouzské zbraňové obchody s Čang euo-Iinem 

Postoj francouzské diplomacie k Čang Cuo-linovi se v mnohém 

podobal jejímu přístupu vůči Tang Čchi-jaovi. Podobně jako Tang 

Čchi-jaa Francouzi považovali za záruku relativního klidu strategicky 

59 FO 371/10237, Aviation in Yunnan province (Report by Squadron Leader C. F. Gordon), Peking 
to FO, 13. 3. 1924. Zpráva majora Darrase o jiin-nanské armádě přiložená v MAE, Série Asie, sous­
série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 159, Yunnanfou a MAE, 31. 7. 1925. 
60 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Gouverneur 
Général de 1'lndochine a Ministre des Colonies, 1. 1. 1927. 
61 "Dans ces conditions, quelque intéret qui puisse présenter le maintien du service organisé a 
Yunnanfou par notre mission franc;ais d'aviation, il ne m'a pas paru possible d'autoriser la fourniture 
au gouvernement du Yunnan d'un matériel trop évidement destiné a des fins militaires." MAE, Série 
Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, MAE a Ministre des Colonies, 1. 1. 
1927. 
62 Na počátku roku 1930 se jiin-nanský letecký park skládal z šesti letadel Bréguet 14 A2 (tyto byly 
doplněny do původního počtu dodávkou z indočínských zdrojů), zatímco z letounů Caudron G.3 
zbýval jediný, navíc ve špatném stavu. MG 7N3297, Province du Yunnan, Aviation, fin du Janvier 
1930. 

67 



významného předmostí Indočíny a garanta jejich zájmů v jihozápadní 

Číně, jež považovali za svou sféru vlivu, mandžuský satrapa Čang Cuo­

lin představoval pro Francii élement d'ordre v severní Číně, který byl s 

to postavit hráz šíření podvratných nacionalistických a levicových hnutí 

a stavěl se příznivě vůči francouzským zájmům.63 A v neposlední řadě -

podobně jako Tang Čchi-jao představoval i Čang Cuo-lin zákazníka pro 

francouzský letecký a zbrojní průmysl. Podmínky tohoto obchodního 

spojení však byly velmi rozdílné. 

Především, francouzský vliv na Čang Cuo-lina byl velmi 

omezený. Čang Cuo-lin byl jedním z nejmocnějších militaristů a hrál 

velmi důležitou roli v celo čínském měřítku. Jeho panství v 

severovýchodní Číně se však nacházelo v oblasti japonské zájmové 

sféry a silný japonský tlak podstatně omezoval jeho volnost jednání. Na 

jedné straně mu japonská podpora pomáhala v boji proti čínským 

konkurentům, na druhé straně jej činila na Japoncích závislým. Ve 

snaze vymanit se z této závislosti hledal "maršál" cesty jak vystavět 

vlastní, na Japoncích nezávislou mocenskou základnu - to především 

znamenalo opatřit si co nejvíce zbraní mimo japonské zdroje. V tomto 

odhodlání jej utvrdila především porážka ve válce proti č' -lijské klice v 

roce 1922 kdy se mu nedostalo očekávané podpory z japonské strany.64 

Až do své smrti v roce 1928 byl Čang Cuo-lin bezpochyby 

nejlepším zákazníkem pro obchodníky se zbraněmi v celé Číně. Ve 

svém úsilí o vybudování silné a dobře vyzbrojené armády byl ochoten 

nakupovat u každého kdo prodával a byl ochoten za zboží dobře zaplatit. 

63 Tuto skutečnost dokonale ilustruje úryvek z depeše pekingského vyslance pařížskému ústředí zu 
ledna 1926: "Le Maréchal qui tient actuellement le pouvoir a Yunnanfou représente cependant pour 
nous dans le Sud un élément ďordre, au meme titre que Tchag Tso Lin a Moukden. " MAE, Série 
Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 166, Pékin a MAE, 12. 1. 1926. 
64 Chan, A. B., Arming the Chinese. The Western Armaments Trade in Warlord China, 1920-1928. 
Vancouver 1982, s. 71-72. 
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ledním ze států, ke kterým Čang upíral své naděje byla Francie. 

Na jedné straně neměla Francie v severní Číně silné postavení, takže 

nehrozilo, že by její případná podpora byla vykoupena příliš draze, na 

druhé straně podpora sice slábnoucí, ale stále respektované velmoci 

mohla částečně vyvážit japonský tlak. Především však měl Čang Cuo­

lin zájem o kvalitní výrobky francouzského zbrojního a leteckého 

průmyslu. 

Tento oboustranný zájem o spolupráci našel své vyjádření na 

přelomu let 1922 a 1923, kdy zavítal do Paříže plukovník Wej Cung­

čchi, vyslaný Čang Cuo-linem, který doprovázel dvanáct studentů, kteří 

se měli ve Francii vzdělávat na vojenských leteckých školách. Skutečné 

pověření plukovníka Weje však bylo daleko závažnější. Během 

rozhovorů s francouzskými představiteli vysvětlil plukovník Wej svým 

partnerům, proč se maršál, tísněný na jedné straně 1 aponci a na druhé 

Sověty, byl nucen obrátit se do Evropy, nechce-li se stát vazalem 

jedněch či druhých. Takový postoj se jistě musel francouzským 

činitelům zamlouvat a když plukovník vyjádřil Čang Cuo-linovo přání 

nakoupit od Francie zbraně, našel vnímavé posluchače. Konkrétně měl 

zájem o protivzdušnou artilerii, tanky, letadla a několik válečných lodí, 

přičemž tento materiál mohl být již použitý, ale starý méně než dvanáct 

let. Plukovník Wej také nastínil možnost francouzské účasti na 

rekonstrukci mukdenského arzenálu.65 

Nadějné vyhlídky případné spolupráce s Čang Cuo-linem 

nenechávaly úředníky ministerstva zahraničí lhostejnými a na Quai 

d'Orsay se začala vážně probírat otázka dodávek zbraní do Mandžuska. 

Avšak ponecháme-li pro tuto chvíli stranou otázku letadel, byla tu 

65 Přesné časové určení mise plukovníka Weje je poněkud problematické. Zpráva majora Tambruna, 
bývalého vojenského atašé v Pekingu, která o ní informuje není datována. Nezbývá tak než doufat ve 
správné uložení dokumentu, který je v chronologicky řazeném kartonu vložen mezi dokumenty z 27. 
12. 1922 a 6. 1. 1923. MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, 
Note du Commandant Tambrun. 
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vážná překážka - embargo na dodávky zbraní do Číny. V daný moment 

se však úvahy kompetentních úředníků soustředily spíše na technickou 

stránku věci. Podle průzkumu provedeného na jaře 1923 v Mandžusku 

se zdálo, že navzdory mezinárodněprávnímu omezení neexistuje v praxi 

vážná překážka, která by zabránila dodávkám zbraní do této oblasti.66 

Také zájem maršála se konkretizoval - aktuálně největší zájem mělo 

nákup tanků v počtu osmnácti kusů, pokud by mu však byly nabídnuty 

výhodné podmínky, byl ochoten koupit až dvojnásobný počet strojů. 

Uspokojení Čangových požadavků, jak doufali francouzští diplomaté, 

by mohlo francouzskému průmysl výrazně usnadnit vstup na 

mandžuský trh a přinést řadu zajímavých zakázek při rekonstrukci země, 

kterou Čang Cuo-lin plánoval zahájit hned poté, co stabilizuje svou 

vojenskou situaci. 67 

Lákavá možnost uchytit se v bohatých severovýchodních 

provinciích, v prostoru ovládaném Japonci, kde se francouzský vliv 

nemohl měřit s japonským, učinily z otázky dodávek zbraní Čangovi 

klíčovou záležitost. V celkovém kontextu francouzské diplomacie 

dvacátých let se jeví sice tato záležitost jako podružná, ale v rámci 

francouzské asijské politiky byla pro kompetentní úředníky natolik 

podstatná, že se odhodlali k otevřenému porušení mezinárodněprávního 

závazku, jehož literu, když už ne ducha ustanovení se dlouhodobě a 

pracně snažili respektovat. 

66 "Personne ne parait actuellement d'empecher l'introduction en Manchourie du matériel commandé 
par le Gouvernment de cette province lequel est en mesure de faire respecter ses volontés et, ainsi, 
de passer outre a toutes les consignes re<;ues par le personnel des douanes maritimes. - II suffit 
actuellement d'amener sur les cotes de Manchourie les marchandises ... et les autorités locales se 
chargent d'en prendre livraison. - Ainsi, pour les pays qui permettent l'exportation de ce matériel il 
n'y a réelement aucun empechement, ni aucun risuqe a courir pour l'éxecution des commandes, qui 
sont d'autant plus rénumeratrices que la concurrence des autres pays est écartée d'office." MAE, 
Série Asie, sou s-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, sans signature, 18.5. 1923. 
67 Francouzi si dělali naděje především na zakázky spojené s výstavbou železnic, silnic, přístavů a 
metalurgických zařízenÍ. MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 
160, sans signature, 18.5. 1923. 
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Konkrétní jednání se zástupci Čang Cuo-lina se rozeběhla v 

prosinci 1923, nebyla však vedena zástupcem žádné francouzské firmy, 

ani žádným francouzský diplomatem, ale zástupcem Škody v Číně 

Rosenthalem. Šedesát procent akcií Škodovky vlastnil francouzský 

zbrojařský kolos Schneider a vzhledem k tomu, že jako československá 

firma nebyla Škoda nijak vázána zbrojním embargem z roku 1919, 

nabízela se možnost využít jejího prostřednictví k dodávkám 

francouzských zbraní do Číny. A právě této možnosti se francouzská 

odpovědná místa hodlala využít. Jednání mezi Čang Cuo-linem a jeho 

zástupci s Rosenthalem se týkala konkrétně dělostřeleckého materiálu 

dostačujícího k vybavení čtyř dělostřeleckých regimentů. Toto zboží 

mělo být objednáno ve Francii a po zastávce ve škodováckých skladech 

mělo být přes Terst směrováno do Číny. Na tuto objednávku 

dělostřeleckého materiálu měla volně navazovat další, která by se 

týkala především nákupu 36 tanků Renault. V úhrnu se jednalo o 

obchody v hodnotě zhruba 150 milionů franků.68 

Tyto velké plány však došly naplnění jen zčásti. Jednání mezi 

Čang Cuo-linem a Škodou o nákupu dělostřeleckého materiálu, ačkoliv 

vypadala zprvu velmi nadějně, se protahovala tak dlouho, až skončila 

neúspěchem.69 Na druhé straně však nebyla opuštěna jednání o dodávce 

francouzských tanků. Vzhledem k nepochybně protiprávnímu 

charakteru této transakce není nijak překvapivé, že dokumenty které by 

popisovaly její průběh jsou silně nedostatkovým zbožím. V podstatě 

jedinou jasnou informací o osudu tanků je krátká zmínka ve zprávě 

francouzského vojenského atašé v Pekingu, kapitána Roquese ze 4. září 

68 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Attaché militaire, 
Pékin a MG, 3.12.1923, 31. 12. 1923. 
69 Podle francouzského velvyslance Martela skončila jednání neúspěšně z podstatné části kvůli 
neschopnosti vyjednavačů Škody. MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, 
dossier 161, Pékin a MAE, 18. 6. 1926. 
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1925: "Dvaatřicet tanků Renault bylo expedováno do Mandžuska. První 

z nich již dorazily do Mukdenu. ,,70 

Zdá se že francouzská snaha o maximální utajení této dodávky 

byla úspěšná a unikla nežádoucí pozornosti cizích, především britských 

úřadů. 71 Francouzské aktivity však nezůstaly nepovšimnuty. Již 

vyjednávání mezi Škodou a Čang Cuo-linem upoutalo pozornost britské 

diplomacie. Britská nóta z 30. dubna 1924 adresovaná na Quai d'Orsay 

upozornila francouzskou stranu na znepokojující aktivity 

československé firmy a vzhledem k výrazné francouzské kapitálové 

účasti žádala britská vláda na francouzské, aby se pokusila 

připravované transakci zabránit. 72 O francouzské účasti na této aféře 

nepadlo ani slovo a vzhledem k tomu, že jednání mezi Škodou a Čang 

Cuo-linem nepřinášelo žádný konkrétní výsledek, celá záležitost 

vyzněla do ztracena.73 

K vážnějšímu střetu britské a francouzské diplomacie došlo v 

souvislosti s francouzskými vývozy letadel do Mandžuska. První 

obchod tohoto druhu provedla v létě 1923 firma Boixo Freres, když 

uzavřela s Čang Cuo-linem smlouvu na dodávku čtrnácti Bréguetů A2 a 

šesti Caudronů C.59.74 Mnoho dalších dodávek následovalo. 

Jak již bylo popsáno, zakázat dodávky leteckého materiálu do 

Číny se přes britskou snahu nepodařilo a tak "arms embargo" ve znění 

washingtonsko-pekingské interpretační formule zapovídalo pouze 

70 MG 7N3310, Attaché Militaire, Pékin a MG, 4. 9. 1925. 
71 Doklad který by prokazoval znalost této aféry ve fondech Foreign Office se nepodařilo najít ani 
mě a žádnou zmínku o ní neobsahuje ani Chan, A. B., Arming the Chinese. The Western Armaments 
Trade in Warlord Chi na, 1920-1928. Vancouver 1982. 
72 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, British Embassy to 
MAE, 30.4.1924. 
73 "lt appears that the Skoda Works no longer contemplate making any such shipment." MAE, Série 
Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, British Embassy to MAE, 13. 8. 
1924. 
74 MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Attaché militaire, 
Pékin a MG, 3. 12. 1923. 
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dovoz do Číny "jiných než komerčních letadel". 75 Francouzská 

"komerční" letadla dovážená do Číny se však od vojenských lišila 

pouze tím, že byla dodávána bez výzbroje a tato skutečnost Brity velmi 

popuzovala. 

Své rozladění francouzskými aktivitami vyjádřila vláda Jejího 

Veličenstva v nótě z 30. října 1924. V ní připomněla svůj pevný postoj 

proti dodávkám jakéhokoliv materiálu sloužícího k vojenským účelům 

a přesvědčivými argumenty vyvrátila důvěryhodnost fikce, že 

francouzská letadla jsou "komerčního" charakteru a jsou určena 

výhradně pro nevojenské využití. Nezůstalo však pouze u slov. Britská 

vláda také oznámila, že hongkongský guvernér byl instruován aby "za 

pomoci všech prostředků které má k dispozici" zabavoval kromě 

vojenského materiálu také letadla.76 

Reakce Quai d'Orsay z 12. listopadu byla relativně mírná a 

vyjadřovala naději, že britská vláda nesáhne k opatřením která by 

odporovala liteře mezinárodněprávních závazků.77 Jak se však ukázalo, 

Britové mínili své varování vážně, což přimělo Francouze výrazně 

přitvrdit svůj postoj. Koncem prosince 1924 vyzvalo ministerstvo 

zahraničí ministra námořnictva, aby instruoval velitele francouzské 

dálněvýchodní válečné flotily aby zabránil každému případnému 

pokusu o zabavení francouzských letadel a dále bylo doporučeno lodím 

převážejícím tento náklad vyhýbat se britským přístavům.78 

Velmi konfrontačním tónem pak francouzská vláda v nótě z 5. 

března varovala Brity před nebezpečími, která hrozila v případě, že by 

75 FO 228/3957, Arms Embargo, Annexe IX, Diplomatic Body Decission of October 3rd, 1922, 11. 
2.1929. 
76 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, British Embassy to 
MAE, 30.10.1924. 
77 MAE, Série Asie, sou s-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, MAE a 
L'Ambasade de la Grande Bretagne, 12. 11. 1924. 
78 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, MAE a Ministre de 
la Marine, 26. 12. 1924. 
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vláda Jejího Veličenstva zachovala stávající postoj. Francouzská vláda 

dala jasně najevo, že se britskému diktátu odmítá podřídit a že v tomto 

smyslu byly instruovány námořní síly. Aby však odvrátila hrozbu 

konfliktu, který by narušil "šťastnou tradici anglo-francouzské 

solidarity na Dálném východě", doporučí především lodím 

převážejícím francouzská letadla, aby se vyhnuly britským přístavům.79 

Pevný francouzský postoj zapůsobil, britská vláda ustoupila od 

svého stanoviska a instruovala příslušná místa, aby letadlům 

opatřenými osvědčujícím certifikátem o jejich "komerčním" charakteru 

vydaném francouzskou vládou, zajistila volný tranzit.80 Tato bouře ve 

sklenici vody pak byla definitivně zažehnána v květnu 1925, kdy 

britská vláda smířlivou nótou ocenila pevný a loajální postoj 

francouzské vlády k "arms ebargu", jehož důležitost byla v očích 

Foreign Office mnohem větší než otázka letade1.81 

Dodávky letadel pro Čang Cuo-lina tak mohly nerušeně 

pokračovat. Jen do září 1925 přesáhl počet francouzských letadel ve 

službách Čang Cuo-linových leteckých sil sto padesát strojů a 

neztenčenou měrou dále narůstal a přinášel solidní zisk řadě 

francouzských firem jako byly Bréguet, Caudron, Schreck, Potez či 

Farman.82 

Britsko-francouzská konfrontace v otázce dodávek letadel do 

Číny sice vyzněla vítězně pro francouzskou stranu, na druhé straně však 

79 "ll y aurait lieu, notamment de prévoir les conflits inévitables devant résulter des obligations 
contraires qui s'imposeraient aux autorités navales britanques et fran«aises sur la raute d'Extreme­
Orient. Désireux, pour sa part, d'éviter tout ce qui peut altérer les heureuses traditions de solidarité 
franco-anglaise en Extreme-Orient, le Gouvernement Fran«ais serait disposé, slil était nécessaire, a 
examiner plUtot les mesures a prendre pour faire supprimer, éventuellement, les escales des navires 
fran«aises porteurs d'avions commerciaux dans tous les ports anglaises d'Extreme-Orient ou seraient 
maintenues les instructions visées dans l'aide-mémoire britanique du 30 Octobre 1924 .... " MAE, 
Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 161, MAE a L'Ambasade de la 
Grande Bretagne, 5.3. 1925. 
80 MAE, Série Asie, sou s-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 161, British Embassy to 
MAE, 26. 3. 1925. 
81 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 161, British Embassy to 
MAE, 8. 5. 1925. 
82 MG 7N331O, Attaché Militaire, Pékin a MG, 4. 9. 1925. 
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také ukázala pevné britské odhodlání hájit dodržování embarga. Britské 

úřady sice nemohly ani zdaleka zastavit každou zásilku zbraní do Číny, 

mohly však státy účastnící se tohoto obchodu kompromitovat. Zatímco 

většina těchto států toto nebezpečí nebrala příliš vážně, zdá se, že v 

případě Francie byla obava z možného kompromitování jedním z 

nejsilnějších motivů francouzské relativní zdrženlivosti v jejich 

exportních aktivitách. Možnosti, které nabízely dodávky zbraní Čang 

Cuo-linovi, byly sice lákavé, ale hrozba možných mezinárodních 

komplikací, především zhoršení vztahů s Velkou Británií se zdála být 

francouzským diplomatům příliš vysokou cenou. 

Tento problém měl v zásadě tři možná řešení - bud' bylo 

zapotřebí dosáhnout zrušení embarga, nebo dosáhnout jeho výjimečné 

derogace v Čangův prospěch (podobně jako v případě Tang Čchi-jaa), 

nebo alespoň přimět Velké Británii k tiché toleranci případných 

francouzských aktivit. První možnost se nezdála příliš šťastnou. 

Embargo mělo platit do té doby, dokud nebude v Číně ustavena vláda, 

jejíž autorita bude uznána v celé zemi. Vzhledem k tomu, že nic nebylo 

v danou chvíli vzdálenější realitě, zrušení embarga by působilo dojmem 

smutné parodie na mezinárodní právo a ve svém důsledku by oslabilo 

obecný respekt k principu pacta sunt servanda. Takový vývoj nebyl 

přijatelný pro vítěze První světové války a Francie obzvlášť, jejíž 

mezinárodní postavení bylo do značné míry závislé na fungování 

systému pařížských mírových smluv. 

Další dvě možnosti byly reálnější, ale obě závisely především na 

britském postoji. Velká Británie sice tradičně preferovala Wu Pchej-fua, 

ale vzrůstající Čangova moc, stejně jako jeho důsledně 

"protibolševický" postoj na Brity učinily dobrý dojem. Jejich sympatie 

vůči maršálovi však měly své jasné meze. 
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V létě 1925 obnovil Čang Cuo-lin zájem o dodávky 

francouzských děl. Projevil zájem o 400 děl ráže 37 milimetrů a blíže 

neurčené množství moždířů o ráži 240 milimetrů, přičemž toto zboží 

měla dodat firma Schneider. 83 V srpnu 1925 potom francouzská 

ambasáda odeslala Foreign Office nótu, ve které ho seznámila s Čang 

Cuo-linovou poptávkou a požádala o podporu své zamýšlené žádosti o 

"výjimečnou a dočasnou" derogaci embarga v Čangův prospěch. 84 

Žádost byla prozkoumána a zamítnuta. Ačkoliv uznával i pozitivní 

aspekty takového kroku, odmítl Foreign Office změnit svou dosavadní 

linii neutrality vůči jednotlivým klikám bojujícím v Číně o moc a to 

zvláště v případě francouzské žádosti, jejíž kladné vyřízení by, jak 

poznamenal jeden z vysokých úředníků, "neprospělo nikomu kromě 

francouzských zbrojovek. ,,85 

Bez britského souhlasu Francouzi nehodlali riskovat a podle 

dostupných materiálů se do zrušení embarga žádná dodávka zbraní 

Čang Cuo-linovi z Francie neuskutečnila. Tato skutečnost však 

neznamenala zánik spolupráce. Dále pokračovaly dodávky letadel a 

nadstandardní vztah Francie vůči Čang Cuo-linovi se projevoval i v 

jiných podobách. Francouzská snaha získat sympatie mandžuského 

vládce se projevila mimo jiné udělením Řádu čestné legie jeho 

nejstaršímu synu a nástupci, později nazývanému "mladý maršál", 

Čang Siie-liangovi v roce 1924.86 O rok později získal stejné ocenění 

také sám maršál. 87 

83 MG 7N331O, Général de Division Brissaud-Desmaillet a MG, 17.8. 1925. 
84 FO 371/10916, L'Ambassade de France a FO, 13. 8. 1925. 
85 FO 371/10916, Chang Tso-lin's request for French arti11ery, 15. 8. 1925. FO 371/10916, 
Advisability of raising arms embargo in favour of Chang-tso-lin, 1. 10. 1925. 
86 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 152, Service du 
Protocole a Direction des Affaires Politiques et Commerciales, 17.5. 1924. 
87 MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 152, Service du 
Protocole a Direction des Affaires Politiques et Commerciales (Sous-direction Asie-Oceanie), 16. 6. 
1925. 

76 



Konečně, "doplňkem" k francouzským dodávkám do Mandžuska 

byli také francouzští instruktoři a poradci působící ve službách Čang 

Cuo-lina. Prvním z nich byl pilot Etienne Poulet, který přibyl do 

Mukdenu v první polovině roku 1924. Pouletovo působení ve funkci 

hlavního instruktora mandžuských leteckých sil nemělo charakter 

oficiální mise, nebylo však pochyb o tom, že jeho angažmá bylo 

především dílem francouzské ambasády v Pekingu a souviselo s 

dodávkami francouzských letadel. 88 

Rozšiřování mandžuských leteckých sil a také dodávka 

francouzských tanků, zbraní v čínském prostředí takřka neznámých, 

vyvolaly potřebu vyslání dalších instruktorů. V červenci 1925 požádal 

Čang Cuo-lin o vyslání menší mise instruktorů ve složení dvou 

leteckých důstojníků, jednoho důstojníka sloužícího u tanků a 

tankového mechanika v poddůstojnické hodnosti. Všichni instruktoři 

měli mít zkušenosti z První světové války a byl jim přislíben plat o výši 

sedm set stříbrných dolarů pro důstojníky a čtyři sta padesát pro 

poddůstojníka.89 

Quai d'Orsay se snažilo vyjít Čangovým požadavkům vstříc, 

znovu se však projevila francouzská rozpolcenost ve vztahu k embargu 

z roku 1919. To, že byl celý projekt v příkrém rozporu přinejmenším s 

duchem mezinárodněprávních závazků, šéfům Asijsko-oceánské sekce 

vůbec nevadilo - za předpokladu že bude zachováno zdání, že vyslaní 

instruktoři působí v Mandžusku ze své soukromé iniciativy a nemají s 

francouzskou vládou nic společného. Téměř rok pak trvalo hledání 

vhodné administrativní formule, která by specifikovala postavení 

instruktorů k jejich spokojenosti a zároveň by co nejméně 

88 FO 228/3560, Saigon to Peking, 29. 7. 1924. 
89 MAE, Série Asie, sous-série Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 165, Pékin a MAE, 28. 7. 
1925. 
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kompromitovala francouzskou vládu. 90 Teprve v květnu 1926 

souhlasilo ministerstvo zahraničí s tím, že vybraní instruktoři mohou 

odjet do Mandžuska v pozici "mis en congé avec solde".91 

Francouzská mise ve složení kapitán Corlieu (šéf mise, letec), 

kapitán Fieschi (letec), kapitán Carrié (tankový instruktor) a nadrotmistr 

Bonin (tankový mechanik) vyplula do Číny 2. července 1926 a v 

Mandžusku působila necelé dva roky.92 Už během cesty měli instruktoři 

zakázáno nosit vojenskou uniformu a neměli jakkoliv upozorňovat na 

svůj vojenský stav a úkol. Bylo velmi charakteristické, že také v tomto 

případě Quai d'Orsay věnovala větší pozornost formálním náležitostem 

mise, než jejímu obsahu. Když se později ukázalo, že se francouzští 

instruktoři účastnili průzkumných letů během dramatické obrany 

Pekingu proti "bolševickým silám",93 úředníci ministerstva zahraničí 

sice protestovali proti tomuto neautorizovanému zásahu do vnitřního 

čínského konfliktu,94 ale vzhledem k tomu že tyto aktivity zůstaly dobře 

utajeny, nejenže ze záležitosti nevyvodili žádné důsledky, ale dokonce 

90 Kandidáti na instruktorské funkce odmítali přijmout formuli "congé sans solde", která by je 
připravila o nárok na náhradu případných škod a přerušila by také jejich služební postup. 
Ministerstvo zahraničí na druhou stranu považovalo formuli "congé avec solde de présence" jako 
příliš kompromitující. Dokumenty o průběhu jednání i mise obsahují MG 7N3310, dossier Envoi en 
Chi ne d'officiers spécialistes d'aviation et des chars de combat. MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
deuxieme partie, 1922-1929, dossier 165. MAE, Série Asie, sous-série Chine, troisieme partie, 
1930-1940, dossier 539. 
91 Svůj souhlas podmínilo Quai d'Orsay tím, že angažmá instruktorů bude oficiálně schváleno 
centrální Čínskou vládou. MAE, Série Asie, sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 
165, MAE a Pékin, 3. 5. 1926. Čang Cuo-lin neměl žádnou potíž s obstaráním dotyčného povolení a 
tak už nic nebránilo aby se instruktoři odebrali do Číny. MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
deuxieme partie, 1922-1929, dossier 165, Pékin a MAE, 8.6.1926. 
92 V plném složení mise působila do března 1928, kdy Čínu opustil kapitán Carrié. V dubnu 1928 
odejel kapitán Corlieu a kapitána Fieschiho a nadrotmistra Bonina červnu 1928. MAE, Série Asie, 
sous-série Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 165, Pékin a MAE, 23. 2.1928,12.5.1928. 
93 "C'est ainsi qu'au mois d'Octobre 1927, quand Pékin était menacé dangereusement par ce 
mouvement, les Capitaines Fieschi, Carrie et Corlieu, furent amenés a éxecuter a basse a1titude des 
reconnaissances aériennes qui permirent aux armées de Mandchourie par leur victoire, de sauver la 
Capitale. Leur avion revint chaque fois criblé par de balles." MAE, Série Asie, sous-série Chine, 
troisieme partie, 1930-1940, dossier 539, Ministre de I'Air a MG, 18. 1. 1930. 
94 MAE, Série Asie, sous-série Chine, troisieme partie, 1930-1940, dossier 539, Note pour le Service 
du Protocole, ll. 3. 1930. 
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schválili udělení válečného kříže zúčastněným důstojníkům za skvělé 

služby které odvedli v rámci své mise.95 

95 Za předpokladu, že udělení řádu nebude žádným způsobem zveřejněno. MAE, Série Asie, sous­
série Chine, troisieme partie, 1930-1940, dossier 539, MAE a MG, 2. 4. 1930. 
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ZÁVĚR 

Dovoz zbraní do Číny byl ilegální pro většinu států a jejich 

příslušníky, kteří takovéto obchody prováděli. Importovat zbraně do 

Číny však bylo velmi výhodné, a tak se znovu ukázalo, že 

mezinárodněprávní závazky jsou státy respektovány jen tehdy, pokud 

je pro ně jejich dodržování výhodné. A tak, přestože "arms embargo" 

do jisté míry omezilo a ztížilo export zbraní do Číny, nezabránilo 

čínským militaristům obstarat si dostatečné množství válečného 

materiálu. Je zbytečné zdůrazňovat, že tyto neblahé zásilky nepřinesly 

Číně nic dobrého. Nezdá se však, že by tato skutečnost příliš 

zatěžovala mysl účastníků tohoto neblahého obchodu. Tento přístup 

vyjádřil s cynickou výstižností kapitán norské lodi Hav, převážející 

roku 1924 do Číny šedesát tun německých zbraní a překvapené 

britskou kontrolou v Kolombu. Když byl předveden před soud a 

odsouzen k pokutě, velmi se divil, neboť neviděl na svém počínání nic 

špatného. Jak uvedl, zbraně nepředstavovaly pro Evropany žádné 

nebezpečí - byly určeny pouze pro to, aby se Číňané zabíjeli mezi 

sebou.1 

Pro státy vyvážející zbraně představovala Říše středu především 

solidní odbytiště pro jejich produkci. Národní zájem velel především 

vyvážet a již méně pozornosti bylo věnováno tomu, kam zbraně 

1 "Le capitaine ajouta qu'll ne croyait pas que ces armes constituaient un danger pour les européens, 
car elles ne devaient servir qu'aux chinois pour se tuer entre eux." MAE, Série Asie, sous-série 
Chi ne, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Calcutta a MAE, 24. 7.1924. 
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směřují. Více než otázka k čemu budou zbraně použity rezonovala II 

producentských států obava, aby jejich zaváhání neposílilo konkurenci. 

Jen málo států bylo ochotno vzdát se zisků, které sliboval čínský 

zbrojní trh. V zásadě platilo pravidlo, že takový postoj byl vlastní 

státům jako Velká Británie či Spojené státy americké, které mohly 

pokračováním čínského vnitřního konfliktu hodně ztratit, zatímco země 

které mohly na čínské občanské válce získat (Japonsko), nebo které 

nebyly v Číně příliš zainteresovány (Československo či Norsko) 

projevovaly přístup zcela opačný. 

Případ Francie byl do značné míry specifický. Postoj francouzské 

vlády k problému exportu zbraní do Číny se v celkovém pohledu jeví 

jako hra na chytrou horákyni. Francouzská vláda se na jednu stranu od 

počátku ztotožňovala s myšlenkou "arms embarga", ale v zájmu svého 

leteckého průmyslu nebyla ochotna připustit vyloučení dodávek letadel 

"komerčního typu", ačkoliv veškerá letadla dodávaná do Číny byla 

užívána téměř výhradně k vojenským účelům. V Číně navíc působili 

francouzští letečtí instruktoři, kteří sice nebyli oficiálně jmenováni, ale 

jejich působení v Číně bylo především dílem Quai d'Orsay a rozhodně 

bylo v protikladu s duchem embarga. Zřetelný dokladem rozpornosti 

francouzské politiky v tomto ohledu je například působnost francouzské 

mise v Mandžusku a účast francouzských letců na průzkumných letech 

v rámci bojových operací feng-t''ienské kliky. Ani francouzský postoj k 

dodávkám materiálu výslovně zakázanému embargem nebyl důsledný. 

Francouzská vláda oponovala všem soukromým iniciativám, ale sama 
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ve své režii provedla několik transakcí jasně porušující ustanovení 

b " "arms em arga . 

Přístup francouzské diplomacie k dodávkám zbraní do Číny byl 

především pragmatický. Prodlužování občanské války jistě nebylo v 

zájmu Francie, přesto francouzští diplomaté oprávněně pochybovali o 

tom, že embargo na dovoz zbraní může výrazně přispět k jejímu 

ukončení. 2 Pro Francii usilující alespoň v diplomatické rovině o 

uchování statutu velmoci prvního řádu nebylo myslitelné, aby se na 

embargu nepodílela, ale francouzská ochota nechat se vázat touto 

smlouvou měla své meze, které jasně dokládá neústupnost v otázce 

"komerčních letadel". 

Z ohledu na mezinárodní prestiž a do jisté míry také z obavy z 

kompromitace v očích Číňanů a obyvatel Indočíny usilovala 

francouzská vláda o udržení představy, že respektuje zákaz dovozu 

zbraní do Číny a zachovává neutrální postoj vůči stranám čínského 

vnitřního konfliktu. Tyto důvody obstály proti exportním zájmům 

vojensko-průmyslového komplexu, v některých případech však byly 

překonány, v očích francouzské diplomacie, závažnějšími politickými, 

strategickými ekonomickými zřeteli. To byl případ dodávek pro Tang 

Čchi-jaa a Čang Cuo-lina. Aniž by byla opomíjena ekonomická stránka 

věci, v pozadí těchto obchodů stála dle mého soudu především 

2 Tuto skutečnost dobře vystihl francouzský vyslanec v Pekingu de Fleuriau, který v únoru 1923 
takto komentoval průběh pekingských jednání o rozšíření "arms embarga" : "De ces discussion, des 
conversations avec mes Collegues, des informations que je possede, je conc1ue a l'inutilité de 
l'Arrangement proposé a Washington comme de l'Accord en vigueur de 1919. Des armes et des 
munitions arrivent en Chine. La prohibition présente encourage la contrebande et les courtiers 
interlopes aux dépens des grandes maisons et du commerce légitime." MAE, Série Asie, sous-série 
Chine, deuxieme partie, 1922-1929, dossier 160, Pékin a MAE, 9. 2.1923. 
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francouzská snaha posílit svůj vliv na ty militaristy, kteří se zdáli být 

nakloněni francouzským zájmům. Zůstává otázkou, nakolik byly tyto 

francouzské naděje vkládané do jejich osob naplněny. 
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Summary 

In May 1919, an embargo was imposed on arms exportation to 

China. The main objective of this anglo-american initiative was to 

restrain the civil war in China as well as to forbid foreign powers, 

especially Japan, to intervene the chinese internal affairs. However, the 

steady influx of foreign arms kept on entering the ports of China. On 

the one hand, not all the countries susceptible to export arms to China 

have signed the "Arms Embargo" and on the other - not even the 

signatory powers were always willing to keep up their intemational 

engagements. So was not France. Although the French government 

acted as one of the principal protectors of the embargo, she was not 

ready to deprive French industry of an excelent outlet for its goods. 

French aircraft industry exported hundreds of airplanes to China, where 

they were used exclusively for war purposes, while the French 

govemment refused categorically every attempt to include aircrafts 

within the scope of "Arms Embargo", stating the French machines are 

of the "commercial type". In order not to harm intemational prestige of 

France, French officials made a great effort to appear respecting at 

least the letter of the "Arms Embargo" agreement. However, a couple 

of illegal transactions were made with Governmenťs approval. In 

these few cases, the commercial considerations were not the main 

motivation. The arms were destined to French favourite militaristes 

Tang K'i Yao and Zhang Zuolin in order to strenghten their positions 

and to increase French influence. 
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